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IZJAVA NEODVISNOSTI
'ZJAVA AMERIŠKE NEODVISNOSTI JE  NAJZNAME- 

IN NA JLEPŠI DOKUMENT AMERIŠKE ZGODOVI
N A  ZNACI ROJSTNO NAZNANILO MLADE REPUB- 

\  DNE 4. JU LIJA  1928 MINE 152 LET. ODKAR JE  BI- 
'fivic SPOROČENA STRMEČEMU SVETU. NA TEJ 

JAGI STOJI REPUBLIKA ŠE DANES, SILNEJŠA KOT 
J flREj, IN BO STALA, DOKLER BO AMERIŠKI NAROD 
*°VAL IN BRANIL PRINCIPE OČETOV SVOBODNE 

UBUKE. PRAVILNO JE , DA O PRILIKI PRAZNOVA- 
^O D V ISN O STI PONOVNO PREČITAMO TA SLAVNI 

jJMENT; TO NAS BO UTRDILO V LJUBEZNI DO NAŠE
J d o m o v i n e  i n  v  z a u p a n j u , d a  p r a v i c a  i n  VSA
D K A  IDEJA MORA KONČNO ZMAGATI.

a>" »e v te k u  dog o d k o v
^treba, d a  p r e t r g a  en  na-
^litične vezi, k i  so g a  ve-
j* ^‘‘Ugim, in d a  za v z a m e
°stalimi d r ž a v a m i  n a  sve-
°sto jno in e n a k o  stališče,
êfega je  po  p r i ro d n ih  in
Postavah op rav ičen ,  te-

i j!^*eva p o s ten  človeški
i ’ da n a v e d e  t a  n a ro d

j)(  ̂ It* so g a  p riv ed l i  do
6 °d s ta re  d rž av e .
^ ai"o , d a  so sam e  po se-

Vne in d o k a z o v  nepo-
»ledeče re sn ic e :  d a  so 

)Ud' ̂ qJe e n a k o  u s tv a r je n i  in 
P reje li  od  sv o jeg a  s tvar-

8ot,■°ve n e o p o re k l j iv e  p r a -  
* Je m e d  te m i p r a v ic a  do
Ja> svobode in do s trem - 
p° sreči. V  dosego  teh  
lhl&jo l ju d s tv a  svoje  vla-

p ra v ič n e  o b las t i  iz- 
12 so g la šan ja  v la d a n e g a  

Pl®- Če p a  p o seže  k a te r a -  
I  o b l ik a  v te  n a m e n e

2*tira, t e d a j  im a  l ju d -  
''^Vico, d a  t a k o  v lad o  iaf- 

ali p a  s t rm o g lav i  in 
l “V‘ novo v la d o  n a  tak ih  

u red i  n je n o  o b la s t  v 
L k a k o r  sp o zn a ,  d a  je

e“n e jša  za  n je n o  var-

' i
^ečo . R a z u m  sicer ve-

 s ta re  v la d e  n e  iz-

^  Ctjj f z logov’ in z k u šn ja  
 ̂ J uči, d a  l ju d s tv o  ra jš i  

!(i *jlv' ce, k o l ik o r  j ih  m ore
 ̂ akor p a  d a  bi si sam o
Pravico z u n ičev a n jem

H  i e v a jen o .  T oda
i v iu ê jo krivice ‘n z^°'

b rez  k o n c a  in k r a ja ,  
MO • •v en o m er  za  istimon«

> ®amen, d a  p o d v rž e jo  
^ k s o lq tn e m u  despotiz- 
j im a l ju d s tv o  pravi- 

n jegova do lžnost ,  da  
* ta k o  v lad o  in d a  si‘ftvi

i 'v^°ljše  b ra n ik e  za  svo- 
7 °  varnost.

vnačin  so p o t rp e ž l j iv o  
\  4*e k o lo n ije  in t a k o  je  
v>-̂ e*2° g ib n a  p o t re b a ,  da  
oy. s ta r i  v lad n i  sistem, 

s e d a n je g a  k r a l j a  
j e  zg o dov ina

V * krivic ‘n Pr>svaJanja 
^ Ce,l*h ob las t i  z d irek t-

( ,?notT1, d a  us tanov i  ab-
\  ‘̂ »»stvo n a d  tem i dr-

^  d o k a z  p re d la g a m o
^ ^ s k e r n u  sv e tu  s ledeča

V i  •It; Je p r i z n a n je  z a k o 
n i  ° n a JboIj ko ris tn i  in 

b lag in jo  l ju d s tv a ;  
\  Rove r n e r j e m  je  pre- 

n a jv a ž n e j š e  
Vn^ eJŠe z a k o n e  ali  j ih  je  

j n°  s u sp e n d ira l  in zaV
ov ni8°  priš l i  v v e l ja v o ;  

je  z a k o n e ,  ki so 
\ | j njeni b la g in j i  ve l ik ih

i S v ^ ro ž i j ' in 'je  *P°r o '
A  iJ.av ' te  z a k o n e  le te- 
^ s. Judstvo o d re če  p ra -

. .  ''Pst 
!>««
Pstva v p o s tav o d a-  

z a  n a s  nezasliš-  
in k a r  j e  le t ira -!S >  -

S t f *
e P ° s ta v o d a jn a  tele- 

in p u s te  k ra je ,  
ja v n ih  s red išč  in 

*° s h ra n je n i  jav n i

spisi z n am en o m , d a  j ih  pon iža ,  
u t ru d i  in t a k o  prisili  p od  svojo 
o b la s t ;

r a z p u s t i l  j e  ponovno  posta- 
v o d a jn e  zbo re ,  k e r  so se m oško 
u p i ra l i  n jeg o v im  n a p a d o m  na 
p ra v ic e  l ju d s tv a ;

ko  so bili zb o r i  ra zp u šče n i ,  
ni do lgo  ča sa  dovolil novih  vo
litev  in t a k o  je  bilo l juds tvo  
b re z  z a k o n o d a j s tv a  p r e p u š č e 
no sam o  seb i;  k o lo n ije  so bile 
i z p o s ta v l je n e  n ev a rn o s t i  in v a 
z i je  od z u n a j  in n e r e d a  v n o 
t ra n jo s t i  ;

t ru d i l  se je ,  d a  bi p re p reč i l  
r a s t  p re b iv a ls tv a  v d r ž a v a h  s 
tem , d a  je  ov ira l  z a k o n e  o n a 
tu ra l iz a c i j i  p r ise l jen cev ,  o m e
jev a l  p r i s e l je v a n je  in povzro- 
čil k r iv ične  p o g o je  za  dobavo 
ze m lj išč ;

ov ira l  j e  a d m in is t r a c i jo  j u 
stice s p re p o v e d jo  za k o n o v  za 
u s tan o v itev  sodn ih  o b las t i ;

p o d v rg e l  si je  sodn ike ,  d a  so 
bili sam o  od n je g a  odvisni in. 
so Ie p o b ira l i  p la č e ;

u v ed e l  je  n e b ro j  novih u r a 
dov  in posla l  s e m k a j  ce lo  ro je  
u ra d n ik o v ,  ki so n ad leg o v a l i  
l ju d s tv o  in se red il i  n a  naše  
s t ro šk e ;

v m irn ih  čas ih  je  imel m ed 
n am i s ta ln e  a r m a d e  b rez  dovo
l j e n ja  naš ih  p o s ta v o d a jn ih  
z b o r o v ;

v o jn o  o b las t  j e  dvignil  n ad  
civilno o b las t  in jo  n a re d i l  p o 
p o ln o m a neodvisno.

D a l je  je  gaz il  našo  u s tav o  in 
n a še  za k o n e  s s ledeč im i k r iv ič 
nim i č in i:

N am esti l  je  m ed  n a s  več ja  
š tev i la  o b o ro žen ih  če t ;

ščitil  je  v o ja k e  s s lep arsk im i 
sodnim i r a z p r a v a m i  p re d  k a z 
n ijo  za  u m ore ,  ki so j ih  izvršili 
n a d  p reb iv a lc i  te h  d r ž a v ;

z a p i r a l  je  n ašo  trg o v in o  z 
o s ta l im  sv e to m ;

n a la g a l  n a m  je  d a v k e  p ro ti  
naš i  vo lj i ;

o d re k e l  n a m  je  p ra v ic o  do 
p o ro tn e  o b ra v n a v e  v neš te t ih  
s l u č a j i h ;

t r a n s p o r t i r a l  n as  je  čez  m o r 
je  in t a m k a j  g n a l  p re d  sodišče 
za  izm iš l jen e  p re s to p k e ;

v sosedni an g le šk i  p rov inc ij i  
je  o d p ra v il  svobodni s is tem  a n 
g le šk e g a  p ra v a  in u vede l  samo- 
silno v lado  z r a z š i r je n im i  m e 
jam i,  k a r  je  im elo  n a m e n ,  da 
po e n a k e m  v z o ru  u v ed e  ab so 
lu t is t ično  v lado  tud i  v naš ih  
k o l e n i j a h ;

odvze l  n a m  je  svoboščine 
( c h a r t e r s )  in z a t r l  n a jb o l jš e  
zak o n e ,  s č im e r  je  ruš il  t e m e l j 
no m oč n a še  v la d e ;

s u sp e n d ira l  j e  n a še  postavo- 
d a j e  in si vze l moč. d a  n a m  on 
d a j e  z a k o n e ;

o d p o v ed a l  se je  tu k a j š n j i  
v lad i  s tem , d a  n a m  je  o d rek e l  
zašč i to  in n a m  n ap o v e d a l  v o j 
n o ;

ro p a l  j e  n a ša  m o r ja ,  n a p a d a l  
n a š a  o b re ž ja ,  p o ž ig a l  n a ša  m e 
s ta  in m oril  n a še  l ju d i ;

r a v n o  v te m  času  je  posla) 
s e m k a j  ve liko  a r m a d o  tu j ih  n a 
jem n ik o v ,  d a  dovrši  d e lo  m o 
r itve ,  r a z d e j a n j a  in  t i ran s tv a ,  

(Dalje na 2. strani)

DROBNE VESTI E  
CLEVELANDA

Da se clevelandski Slovenci 
zan im ajo  za am eriško d ržav 
ljanstvo, kaže dejstvo, da je  v 
prvi polovici tega  leta dobilo 
d ržav ljanske  pravice 364 ro ja 
kov.

4
Slovenska hraniln ica  The 

In te rnationa l Savings & Loan 
Co., ki ima svoje prostore nu 
6235 St. Clair Ave., podružn i
co pa na E. 185. St., p rired ila  
je dne 27. ju n i ja  zelo prijeten 
piknik svojim uslužbencem, 
de ln ičarjem  in prija te ljem . 
Piknik, ki se je  vršil na p r i ja 
zni M očilnikarjevi farmi, k jer  
je  dovolj prostora, sence in t r a 
ve, bil je prav številno obiskan. 
Postrežba  je  bila v vseh ozirih 
izborna in splošno razpo lože
nje ka r  najboljše .

£
V uredništvu Nove Dobe sta 

se pretečeni teden oglasila so
bratu  Joseph  Z a la r  in F. J. 
Gospodarich iz Jolie ta , odno
sno jz Rockdale, Ul. Prvi je 
glavni ta jn ik , drugi pa glavni 
odbornik KSKJ. Mudila sta  se 
na nekih društvenih slavnostih 
v Forest City, Pa., domov grede

TEDENSKI PREGLED
DEM OKRATSKA ; narodno  

konvencija v Houstonu, Texas, 
se je pričela in konča la  p re te 
čeni teden. Predjsedniškim 
kandidatom  je  bil nominiran 
A lfred  Emanuel Smith, gover- 
ner  države New, Y^rk. Pod
predsedniškim kand ida tom  je 
bil nominiran Joseph  Taylor 
Robinson, vodja miinjšine v 
zveznem senatu.

NA K O N V EN C IJ«  spre je ta  
p la tfo rm a dem okra tske  s tra n 
ke na jp re j  ožigosa korupcijo  v 
republikanski s trank i,  na t^  pa 
ob ljub lja  pomoč f l rm e r je m . 
zavzem a se za ustavne pravice 
delavcev, obsoja vm ešavanje  
Zedinjenih  držav  v |  no tran je  
zadeve sosednih republik in se 
ogreva za sistem, ki,bi zm an j
šal dobičke prekupčevalcev, da 
bi farm erji  dobili več za svoje 
pridelke, kupujoče občinstvo 
pa bi manj plačalo zanje. 
S tranka  tudi ob ljublja ,  če pri
de na krmilo, da bo ^‘skuša la” 
pošteno izvajati določbe 18. 
am endm enta . V is|i sapi se 
zavzem a tudi za suverene p ra 
vice posameznih držav, ka r  si 
lahko tiste države, ki niso na
klonjene 18. amendrnentu. raz-

ZDRAVNIŠKI NASVETI
(Piše dr. Jos V. Grahek, vrh 

zdravnik J. S. K. Jednote).

U l je s a  želodca .

Želodčna uljesa posta ja jo  
vedno bolj pogosta bolezen in 
posebno pogosto se jo  opaža 
zadn jih  pa r  let. P rava  tla n a j 
de ta bolezen v želodcu, ki je 
oslabel vsled z lo rab ljan ja .  In 
zopet n a jb rže  nobena reč ne 
povzroči več želodčnih uljes, 
kot nezm erno  vživanje  a lko
hola.

Pod imenom želodčna uljesa 
(ulcers of the  stom ach) r a z u 
memo male rane  v želodcu} 
ker nimamo zato boljšega iz ra 
za. Ta boleča mesta v želodcu 
so m orda velika kot desetica 
(d im e), m orda  so pa tudi ve
čja. Mogoče so te rane  samo 
tako  globoke, da  načnejo  le 
del želodca, mogoče so pa zo
pet tako  globoke, da prodro 
skozi, ka r  povzroči vnetje  in se 
navadno konča s smrtjo . Za 
slabotno izgledajoče. suhe ose
be je  zelo verjetno, da imajo 
želodčna u ljesa ;  ako to ne, je 
vsaj bolj verjetno, da jih  ima
jo kot debeli ljudje.

V tipičnem slučaju želod
čnih uljes opazujem o gotove

Samo 100 članov nam še
,¥ i t

manjka do 20.000!
Konci junija 1928 nam je m anjkalo sam o še okoli 

sto članov do števila 2 0 ,0 0 0  v obeh oddelkih. Apeliram  
na cenjena društva J. S. K. Jednote, da gredo nem udo
ma na delo in nam pridobe m anjkajoče število članov še 
ta m esec. Naš cilj je bil 20 ,000  elanov v  obeh oddelkih  
do konvencije. A ko vsako društvo pridobi v tem času 
vsaj še enega novega člana za odrasli ali m ladinski od
delek, bomo naš cilj ne sam o dosegli, ampak prekorači
li. Na delo torej, in sicer takoj!

A N T O N  ZBA ŠN IK , gl. predsednik J. S. K. J.

GLASOV! Z RODNE 
GRUDE VSAK FO SVOJE

Dne 12. ju n i ja  je  minulu sto 
let, ko se je  l jub ljanskem u od
vetniku dr. C robathu  rodila 
hčerka  Lujiza , p rva slovenska 
pesnica in ja v n a  delavka, zna 
na pod imenom Lujiza Pesja 
kova. Pesnik dr. F rance  P re 
šeren, ki je  bil koncipijent v pi
sarni n jenega  očeta, ji je  zbu
dil veselje do pesnikovanja, ob 
enem jo je  poučeval v zgodovi
ni, angleščini in latinščini. S 
S tankom  V razom  se je  sezna
nila v Rogaški Slatini in je  pod 
njegovim vplivom pričela  pe- 
snikovati. Leta 1848 se je 
omožila z l jub ljansk im  trgov
cem Simonom Pesjakom. 
U m rla  je  leta  1898, močno 
osovražena od Nemcev, a spo
š tovana od mlajše slovensko 
generacije , k a te ra  je  zna la  ce
niti n jene zasluge za prebujo  
s lovenskega na roda . N eka te 
re njenih pesmi so si ohranile  
t ra jn o  veljavo, nesm rtna  pa je 
n jena  libret^, ka tero  je  sk la 
date lj  Foers te r  porabil za n a j
popularnejšo  slovensko opero 
“ Gorenjski s lavček .”

V zadn jem  času sta  p raz n o 
vala 85-letnico ro jstva dva v r
la slovenska učite ljska  vet era 
na, J a n ez  G a n ta r  in Anton Ži- 
bert. Prvi se je rodil 16. m aja  
1843 na Dobračevi pri Žireh. 
Ž ibert pa je  bil ro jen  8 . jun ija  
1843 v K rašnji .  Bila sta  odlo
čna Slovenca, ko je  bila osno
vna šola šele v povojih in pod 
hudim pritiskom  nemštva, in 
doživela vsled tega  mnogo ši- 
kan od oblasti. Njuno delo za 
narod  je  neprecenljivo.

pa sta  posetila še neka te re  so
rodnike in p r i ja te l je  v Cleve
landu. *

V gorkih poletnih dneh uspe- j  

vajo pikniki, kot gobe po d e ž ju . 1 

V Clevelandu je  toliko sloven
skih društev, da je  vsako nede
ljo po pol duca ta  ali več slo
venskih piknikov kje v okolici, 
pa se n a jb rže  še ne bodo mogla 
vsa društva  zvrstiti. G ibanje  
v svežem zraku  povzroči, da so 
p ikn ikarji  žejni in seveda tudi 
izredno ješči. Pozni posetniki 
se m orajo  vsled tega  večkra t  
zadovoljiti s “ hot dogs.”

Dne 17. ju li ja  ponese iz le tn i
ška  j a h ta  okoli 50 Slovencev 
iz C levelanda na Pelee Island, 
Canada. Kaj je  glavni namen 
izletnikov, to si lahko mislite. 
Urednik, žal, ne bo med temi 
srečneži.

i
Iz Trbovelj v Sloveniji se je 

oglasil z razglednico cleve
landskim Slovencem dobro zna
ni ro jak  F ra n k  Birtich, ki ima 
z a d n ja  leta uspešno trgovino v 
Akronu. V staro  domovino se 
je  podal, da obišče svojega že 
postai*nega očeta in neka te re  
sorodnike. Piše, da se dobro 
ima, samo malo dolgčas da mu 
je, k a d a r  je  sam. Urednik  
zdaj  ugiba, če se bo p r ija te lj  
F ra n k  domislil in mu prinesel 
p reko luže kakšne “ odpus tke” 
za pasje  dni.

laga jo  po svoje. Obljub je to
rej mnogo in vsestranskih.

V PRAŠAN JA PR O H IBICI
JE  se je  dem okra tska  na rodna  
konvencija skušala  po n a jb o l j 
ši možnosti izogniti, da  se ne 
zam eri niti zagovornikom, niti 
naspro tn ikom  prohibicije. 
Vsled tega  je  sp re je la  v p la t 
form o besedilo, ki delom a z a 
dovolji obe struji.  Predsedni
ški k a n d id a t  Alfred Smith pa 
je  po nominaciji brzojavil kon
venciji, da se bo zavzem al za 
izpo ln jevan je  vseh postav, to 
rej tudi prohibicijskih, če bo 
izvoljen. K tem u j e  dostavil 
svoje osebno m n e n je ,  da bo 
moralo priti do tem eljn ih  iz- 
prem em b v prohibicijskih po
stavah. Suhači mu to njegovo 
izjavo hudo zamerijo.

PO ZAKLJUČKU narodnih  
konvencij obeh s t r a n k ,  ki p r i
de ta  resno vpoštev pri je se n 
skih predsedniških  volitvah, 
p rev ladu je  m nenje, da bo volil
na k a m p a n ja  zelo ž ivahna in 
zanimiva. Hoover in Smith se 
splošno sm a tra ta  za “ m očna” 
predsedniška  kandidata .

SENATOR F ra n k  R. Good
ing, ki je  vodil preiskavo r a z 
m er v okrožjih  prem ogarskega 
š tra jk a ,  je  te dni umrl. P r i
znati  mu je  treba , da je  bil v 
tej preiskavi pošten in nep ri
s transki nap ram  delavcem in je 
v svojem tozadevnem  poročilu 
predočil kongresu krivice, rev-

znake. Bolnik m orda n a jp re j  
toži o neprilikah  v želodcu, in 
to m orda označam o v zgod
njem  s tad iju  kot gastritis, ali v 
drugih  besedah vnetje  želodca. 
Temu navadno sledijo bolečine 
in b ljuvan je  krvi. Bolečina v 
želodcu je n a jb rže  najbolj 
stalni znak te bolezni. M orda 
je  nekako topa bolečina, a vča- 
si postane žgoča in občutnejša. 
Včasi je  bolečina v r ta joča  pod 
prsno kostjo. Ta bolečina se 
navadno pojavi po jed i  in le 
m alokdaj t r a ja  nad eno ali 
dve uri. Bolečine izginejo t o 
čno, kakor  hitro se želodec iz
prazni, bodisi potom b ljuva
nja, ali ko vpebina želodca od
ide v črevesje.

Dne 1 2 . jun ija  je  velik požar  
upepelil devet poslopij v vasi 
Gornja Bela pri Kranju. Še
stim posestnikom je zgorelo 
skoro vse, k a r  so imeli. Z a 
varovaln ina  je  m ajhna , škoda 
pa se ceni blizu milijon d inar
jev. Ogenj se je  začel v hiši 
posestnika č im žar ja ,  ko so bili 
l jud je  na polju pri delu. V 
goreči hiši s ta  bila zak len jena  
dva m ala  otroka. V skra jnem  
času je  vlomil v ra ta  F ranc  
S tružnik  iz Tupalč  in ju  rešil 
gotove smrti. Požarne  bram  
be iz K ran ja ,  P reddvora , Ko
krice in P redase lj  so se zelo 
hitro odzvale klicu na pomoč 
in v teku dVeh ur zaustavile 
ogenj.

NOVO M LA D IN SK O  
DRU ŠTVO

Iz Waulcegana, III., te izred
no 'prijazne in napredne am eri
ške Vrhnike, je  došlu poročilo, 
da so člani društva št. 94 J. S. 
K. Jednote v lepih kresnih  
dneh ustanovili angleško poslu
joče društvo “Comrades.” N a j 
si mlado društvo vzame za vzor 
sobice, k i je bilo v tistih  dneh 
najvišje  in najjačje. A giln im  
članom društva št. 94 J. S. K. 
Jednote pa čast in priznanje!

ščino in šikane, ki j ih  trpe  
š tra jku joč i  p rem ogarji  in njih 
družine.

Strahovito neurje  je privrša 
lo nedavno nad P rekm urje .  
Nebo se je  nenadom a stemnilo, 
o rkan  je pričel podirati drevje, 
nato  pa je  pričela pada ti  k a 
kor lešniki debela  toča, ki je  v 
kakih  25 občinah naravnost 
zmlela vse rastline  na polju. 
Posebno so trpe le  občine Can
kova, Skakovci, Pužovci, Le- 
merje, Brezovci, Gorica in P ro 
dano vci, k je r  prebivalstvo ne 
bo pridelalo  žita niti za seme. 
L jud je  so obupani, ker  je sedaj 
vzela toča, k a r  so jim  še sploh 
pustile pom ladanske  poplave. 
Vse neurje  je  t ra ja lo  komaj 
kake  če tr t  ure in drugi dan je 
bilo zopet naj lepše vreme.

Uradnik i mariborske me
njaln ice  so se že dolgo časa 
čudili velikemu povpraševanju 
po i ta li janskem  drobižu. Drug 
za drugim  so p riha ja li  otroci 
te r  zahtevali, naj se jim trije  
d inarj i  zam en ja jo  v 1 0  kom a
dov po 10 centesimov. Ta 
uganka  se je  takoj rešila, ko so 
se začeli pritoževati lastniki 
uličnih avtom atov za čokolado 

(Dalje na 2. strani)

D em okra tska  na rodna  kon
vencija, ki je  pretečeni teden 
prišla zborovat v Houston, 
Texas, je  bila deležna gorkega 
spre jem a. Toplomer je  kazal 
91 stopinj.

♦
Na dem okratsk i narodni

konvenciji je  bil imenovan
predsedniškim  kandidatom
A lfred  E. Smith iz New Yorka.
Pri prvem glasovanju je dobil
769 in dve tre tin i glasa. Za
nom inacijo  bi zadostovalo 733
in eno tre tino  glasa. Kdo je
oddal tisti dve tretini glasa, ne
vem ; bržkone kakšna  lepa do
legatin ja , ki ima usta m ajhna
kot grahov cvet. Ali pa  tista
žaba, ki je  bila 34 let zazidana
v vogelnem kam nu nekega sad-
n ijskega poslopja v Texasu.

>1«
Kot znano, je  v norm alnih 

časih simbol republikanski' 
s tranke  slon, simbol dem okra t  
ske pa osel. Letos je bilo med 
demokrati nekoliko rebeljona, 
ker  so suhači hoteli spraviti na 
p latform o suho kamelo, mo- 
krači pa m okrega  Gambrinove- 
ga kozla. Končno so se odlo
čili za kompromis in njih na 
rodni znak  bo m enda nekaka 
mula, ki je  vsakega nekaj. 
Njih p la tfo rm a  se zavzem a za 
pravice posameznih držav, kat 
u g a ja  mokrim. Dalje  obljub 
lja  s tranka , da bo “sk u ša la ’ 
pošteno uveljaviti 18. amend- 
meijt, k a r  zadovolju je  suhače. 
Ako s tra n k a  pri jesenskih voli
tvah zm aga  in bo skušala  iz
polniti te obljube, bo morala 
oprostiti vsakega  k rš i te l ja  pro
hibicije, ali pa  zap re ti  vsaj 50 
milijonov ljudi. V to svrho bo 
treba novih ječ in stavbi tiska 
industr ija  bo cvetela kot nikoli 
p rej.  P e tdese t  milijonov oseb 
bo treb a  za šerife, detektive, 
ječa rje ,  sodnike, odvetnike in 
razne  uradnike . K er 20 mili
jonov m ladih držav ljanov  ob
iskuje šole, bo problem n eza 
p o s le n o s t i  rešen.

*

Ko pišem te vrstice, se v 
Houstonu p reg a n ja jo  kdo naj 
bo nom iniran podpredsedn i
škim kandidatom . Radio v so
sedni hiši p r inaša  navdušene 
govore delegatov tisQČ milj da
leč iz da ljnega  Texasa. Slišim 
te govore tako  razločno skozi 
okno, ko t bi se potil doli na 
solnčnem jugu . P a  me ne z a 
nim ajo  dosti, k a jt i  podpredsed
nik Zedin jen ih  držav  šteje  v 
W ashingtonu. približno toliko, 
kot povprečen oženjen mož v 
krogu svoje družine.

*
Neki časniški poročevalec je 

pretečeni teden pisal, da  dom a
čini v Houstonu in sploh v 
Texasu krm ijo  delegate  in d ru 
ge cenjene goste s figami. Fi
ge za za ju trk ,  za kosilo, za ve
čerjo, f ige v sodavici, fige v ice 
c ream u in fige “ tak o .” Dele
gati in kand ida ti  so mogli vse 
to lojalno prenesti. H ujše  bo, 
če jih  volilci v jeseni podvorijo 
s figami.

*

Belgijskem u princu je  ime 
Leopold Phillippe, Charles, 
Albert, Meinard, Hubert, Ma
rie Miguel. Radoveden sem, 
če ve las tna  mati. kako je  ime 
nadebudnem u sinku, in koliko
k r a t  je kava mrzla, predno ga 
prik ličejo  k za ju trku .

*

Vse na svetu je  d raž je ,  tudi 
izobrazba. Clevelandski dnev
niki so zvišali ceno iz dveh 
centov na tri.

(Dalje na 2. strani) .
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šenj, da  lahko sam štrbunkne  
s kon ja  na tla.

V s a k o  leto na da n  č e t r t e g a  ju l i ja  o b h a j a  ta dežela  svoj 
na jveč j i  p r a z n i k :  P r o g l a š e n j e  N eodv i snos t i .  N a  dan 4.
ju l i ja  1776 so n a m r e č  z a s to p n ik i  t r i n a j s t i h  p r v o tn i h  a m e r i 
šk ih  d rža v  j av n o  odpoveda l i  p o k o r š č in o  a n g le š k e m u  k ra l ju  
in proglasi l i  n e o d v isnos t  m lade  repub l ike .  S v e t  je  s t rm el  
nad  d r z n o s t jo  A m e r i č an o v .  K ra l j e s tv a  in c e sa r s tva  so ob 
s ta j a la  t isočlet ja ,  in l judem  se je  zdelo,  da  sp loh  d r u g a č e  biti 
ne  more.  Verje l i  so v s ta r i  red,  v p rav ico v lada joč ih  in po- 
da n i š tv o  v ladan ih .  Da  bi si l ju ds tvo  sa m o  izbiralo svojo  
vlado, to je bilo ne k a j  ne z as l i š a ne ga .  D a  bi dežel i na č e lo 
vali s inovi  p r ip r o s te g a  na roda ,  m es to  po tom c e v  rd p a r s k ih  
vi tezov,  kdo  je že  slišal kaj  t a k e g a ?  To l iko  s tolet i j  in t i 
sočlet i j  je bil dobe r  s tar i  s is t em,  z a k a j  si izbira  mlada  de ž e 
la n a e n k r a t  n o v e g a ?  In zm a jeva l i  so z g lavami  zas to p n ik i  
s t a r e g a  m o n a r h i s t i č n e g a  s is tem a  in p re ro k o v a l i  m ladi  r e p u 
bliki k r a t k o  ž iv l jenje .  A n g le šk i  kral j  je pošil jal  m očne  a r 
m ade ,  da u k r o t i  u p o r n i k e  in jih z ope t  podv rže  svoj i  n a d v la 
di. P o  d o lg o t r a jn ih  boj ih  pa se je a m e r i š k im  p a t r i o to m  po- 

. s reč i lo  p r e g n a t i  k r a l j e v e  p lač a nc e  in nad  m lado  deželo je 
z a v ih ra l a  z v e z d n a t a  z a s t a v a  svobode  v vsej  svoji  lepot i.

R e š e n a  s ta r e ga ,  o k o s te n e l e g a  m o n a r h i s t i č n e g a  s i s tema  
se je  m la da  r e p u b l ik a  pr iče la  u p r a v  č u d e ž n o  razv i ja t i .  P r i 
ha jal i  so naselniki ,  k a t e r i m  so bile e v ro p s k e  r a z m e r e  p r e t e 
sne,  po g u m n i ,  odločni ,  p o d je tn i  in svobodo-l jubeč i  l judje , 
ka j t i  le za t a k e  je nud i la  pogo je  nova  dežela .  Slabiči  in bo
jazl j ivci  so i tak ostali  doma,  za  l e n u h e  in m e h k u ž c e  ni bilo 
e k s i s t ence .  V novi  dežel i  se n o b e n o  p o š te n o  delo ni s m a t r a 
lo za  n e č a s t n o  ali ne dos to jno ,  in se ne  s m a t r a  danes.  In v 
t em  je e d e n  g lavn ih  vz rokov ,  da je m la da  r e p u b l ik a  v do
b rem  p o l d r u g e m  s to le t ju  z ra s t la  v deželo,  na  k a t e r o  gleda,  
jo r e š p e k t i r a  in v m ar s ič e m  zav id a  ves  ostali  svet.  Oko li  
š ti ri  m il i jone  preb iva lcev  so š te le  Z e d i n j e n e  d rža ve  ob p r o 
glasi tvi  ne odvisnos t i ,  d a n e s  pa se r a č u n a  p reb iva ls tvo  te 
r e p u b l ik e  na  120 mil i jonov .  !z p rag o z d o v  in p re r i j  so p o d 
jetni  A m e r i č an i  naprav i l i  r o dov i tna  pol ja , p rep reg l i  so de ž e 
lo z m re ž o  že lezn ic  in dobr ih  cest,  zg radi l i  ve l ika  m es t a  in 
s i lno razvil i  r a z n o v r s t n o  indus t r i jo .  R e s  so j im  bi la na, 
r a z p o la g o  o g r o m n a  n a r a v n a  bogas tva ,  t o d a  b rez  v z t r a jn e g a  
dela,  od ločnos t i  in p r e z i r a n j a  r az l ičnih p r e d s o d k o v  ne bi bil 
n i k d a r  m o ž e n  t ako  s i j a jen  r a z m a h  m lade  dežele .  A m e r i č a 
ni p o s k u š a j o  vse, in t isto,  k a r  se i zkaže  dobro ,  obdrži jo .  
S e v e d a  so delal i  n a p a k e  in j ih še delajo,  toda  k d o r  nikol i  
nič ne r iski ra ,  ne  bo nikoli  kaj  p r ida  dosegel .  V s a k  se l a h 
ko  zmot i ,  a v resn ici  p a m e t e n  je t isti,  ki se iz v sake  zm ote  
ka j  k o r i s t n e g a  nauč i .  N a p a k  ne de la  s a m o  tisti,  ki nič ne 
dela .

O b le tn i c o  ro js tva  te  velike r e p u b l ik e  sm e m o  tudi  S lo 
venc i  z vese l jem  in z a d o šč e n je m  p raz nova t i ,  dasi smo bili 
že  bolj pozn i  nasel jenc i .  T u d i  t isočim izmed nas  je dala  
ta dežela ,  k a r  na m  s t a r a  dom ov ina  ni mogla  dati .  P o l e g  t e 
ga, da n a m  je  da la  v s p lo šne m  bol jšo ž iv l jen j sko  eks is tenco ,  
k o t  bi jo ko t  p r ip ros t i  delavci  bili mogli  na j t i  v s ta r i  Evropi ,  
so a m er i šk i  dolar j i  rešili  p r o p a d a  m a r s ik a t e r o  zado lž e no  
poses tvo  na  S lo v e n sk e m .  M n o g e  g o s p o d a r s k e  in k u l t u r n e  
u s t a n o v e  s t a r e  d o m o v in e  so dobi le  lepe t isočake  iz te d e ž e 
le. M n o g o  revšč ine  je bilo o la j ša ne  s pr ispevk i  iz A m er ike .  
R e s  n a m  ta  deže la  ni n iče sa r  poda ri l a ,  saj  n ismo vp raša l i  za 
miloščino,  toda  .za naše  delo sm o  bili v s e k a k o r  bol jše  p lača 
ni, ko t  bi bili k j e  d r u g je  na  sve tu .  Naj lepš i  d o k a z  za to ima
mo v naš ih  g o s p o d a r s k ih  in k u l t u r n i h  u s ta n o v a h .  V  teh 
u s t a n o v a h  je s tot isoče ,  da, m il i jone  dolar jev .  Zgrad i l i  smo 
j ih iz nič, z naš im i  p r ih r a n k i .  K j e r  so p r ih r a n k i  pa je do 
kaz,  da  je delo vsaj n e ko l iko  bol jše  p lačano ,  k o t  s a m o  za 
b o r n o  eks is tenco .  N i m a m o  vsega,  k a r  bi želeli ,  in m ars ika j  
p o g reš a m o ,  do če sa r  misl imo,  da smo uprav ičen i ,  t oda  kje  
na  sv e tu  so r a z m e r e  t a k o  p e r f e k tn e ,  da  bi bili vsi č lani  n a r o 
da z vsem  z a d o v o l j n i ?  Če bi imeli p r i l iko  si og leda t i  vse 
deže le  sveta ,  in bi pri t em  vzeli  vpoš tev  n a š e  z m ož nos t i  in 
g o s p o d a r s k o  moč,  bi se k o n č n o  v e č in o m a  vsi odločili ,  da  
o s t a n e m o  v Am er ik i .

V dežel i,  k a t e r e  ro js tn i  da n  je bil 4. ju l i j a  1776, se nas  
s m a t r a  za  e n a k o p r a v n e  d rža v l ja ne ,  če smo se po t rud i l i  p r i 
dobi t i  d r ža v l ja n s tvo ,  b rez  oz ira  n a  to, da se m e d s e b o j n o  po 
s lu ž u j e m o  n ašega  m a t e r i n e g a  j ez ika  in se u d e j s t v u j e m o  v 
raz l ičn ih  s lovensk ih  d ru š tv ih .  Dasi  sm o  nasel jenc i ,  nas  
n ihče  ne p rez i ra  in š ik a n i r a  vsled rabe  n a š eg a  jezika,  ko t  se 
to godi  na  p r im e r  našim b r a t o m  v Ju l i j sk i  Kra j in i ,  na  z e m 
lji, k a t e r o  l a s tu je jo  že  s tolet j a .  T u  im am o  svobodo  govora  
in t iska,  svobodo  z bo rovan ja ,  im am o svo ja  d r u š t v a  in svoje  
D om ove ,  go j im o  l a h k o  našo pesem, d r a m a t i k o  itd. V  naš ih  
p o d p o r n ih  o r g a n iz a c i j a h  smo se nauč i l i  cenit i  našo  las tno  
moč.  T u  smo pokazal i ,  kaj  zmoremo,  če se na m  “ od z g o r a j ” 
ne  m eč e  po len  pod  noge ,  če se n a m  da p ro s t e  roke.  A m e r i 
ški  na rod ,  ki je nas ta l  iz n a se l j encev  vseh m ogoč ih  na rodov ,  
se zaveda ,  da vse k a r  d o b r e g a  p r inese jo  ali u s tv a r i j o  pr ise-

k a te r o  je  že  p r iče l  z n a jv eč jo  
p e r f id n o s t jo  in k ru to s t jo ,  ki n i 
m a  p a r a  v n a jb o l j  b a rb a r s k i  
dobi in k i  n ik a k o r  n e  p r is to ja  
g lavi c iv i l iz iran e  d rž av e .

Pris il i l  je  n a še  d r ž a v l j a n e  
k a t e r e  je  v je l  n a  m o r ju ,  d a  so 
se m o ra l i  o borož it i  p ro t i  svoji 
dom ovin i in d a  so p o s ta l i  ra b l j i  
svo jih  b ra to v  in p r i ja te l je v ,  ali 
d a  p a d e jo  od  n j ih o v ih  rok.

Iz zv a l  je  m ed  n am i v s ta je  in 
n a h u j s k a l  p ro t i  n a m  k rvo ločne  
in d i ja n s k e  d iv jak e ,  k a te r ih  v o j 
s k o v a n je  j e  z v e rsk a  m oritev  
s ta rč k o v  in dece , m o šk ih  in 
žensk .

V  v sak e m  s lu č a ju  teh  n a š t e 
tih  kriv ic  sm o se p r i to ž i l i  na  
n a jp o n iž n e jš i  n ač in ,  to d a  vsa 
k a  n a š a  p r i to ž b a  in p ro š n ja  je  
o b ro d i la  še več  kriv ic . V la d a r ,  
č ig a r  z n a č a j  ga  v luči o m e n je 
nih k r iv ic  o z n a č u je  z a t i r a n ja ,  
r*i sposoben ,  d a  bi v lad a l  svobo 
den  n a ro d .

Nismo ho te l i  d e la t i  nobene  
k riv ice  n a š im  b r i ta n s k im  b r a 
tom. Svaril i  sm o jih  n e š te to 
k ra t ,  d a  n a j  si n e  p r i la š č a jo  n e 
o p ra v ič e n e  ob las t i  n a d  n a m i ;  
o p o z a r ja l i  smo jih  tu d i  n a  okol- 
šč ine  n a še  e m ig ra c i je  in n a s e 
litve v teh  k o lo n i jah .  A pe lira iš  
s m o  n a  n jihovo  p r i ro je n o  p r a 
vičnost in v e l ik o d u šn o s t ;  sk li
cevali  sm o se n a  so ro d n e  vezi 
m ed  n am i in j ih  prosili ,  d a  n a j  
n e h a jo  s k r iv ičn im  p r i l a š č a 
n jem  ob lasti ,  k i bi m o ra lo  p r e 
t rg a t i  te  vezi. Ali tu d i  oni sc 
bili g luh i  za  n aše  p ra v ič n e  g la 
sove in niso se o z ira l i  n a  n aše  
k rv n o  sorodstvo . Z h to  m o ra m o  
d an e s  tud i  n j ih ,  k i  o b so ja jo  n a 
šo ločitev, s m a t r a t i  za  to, kav 
v e l ja  za  vse os ta lo  č loveš tvo ; 
z a  so v ra ž n ik e  v vo jn i  in p r i j a 
te l je  v m iru .

Z a r a d i  t e g a  iz ja v l ja m o  mi 
za s to p n ik i  Z e d in je n ih  d rž a v  
a m er išk ih ,  z b ra n i  v g e n e r a l 
n em  k o n g re s u  in k ličoči n a jv i 
š je g a  S o d n ik a  za  p r ičo  n aš ih  
č istih  n am en o v ,  in s lovesne 
p ro g la š a m o  v im en u  v seg a  d o 
b re g a  l ju d s tv a  teh  k o lo n ij ,  da 
so te  Z d r u ž e n e  k o lo n i je  od d a 
n es  in d a  im a jo  p ra v ic o  biti 
S V O B O D N E  IN N E O D V IS N E  
D R Ž A V E , d a  so p ro s te  v sak eg a  
p e d a n iš tv a  do  b r i ta n s k e  k rone ,  
d a  so p o p o ln o m a  p r e t r g a n e  vse 
po li t ične  vez i m ed  n j im i  in V e 
liko B r i ta n i jo  in d a  im a jo  te 
k o lo n i je  k o t  S V O B O D N E  . IN 
N E O D V IS N E  D R Ž A V E  od d a 
nes  z a n a p r e j  vso m oč n a p o v e 
do v a t i  vo jno , sk le p a t i  mir, 
u s ta n a v l j a t i  zveze, voditi  t r g o 
vino te r  s to ri t i  in vršiti vse, 
k a r  im a jo  p rav ico  s toriti  N E 
O D V IS N E  D R Ž A V E . Da izve 
d em o  ta  svoj p ro g la s  in z a u p a 
joči v b o ž jo  P rev id n o s t  se z a 
v ez u je m o ,  d a  sm o p r ip ra v l je n i  
ž r tv o v a t i  svojo  čast,  im e t je  in 
svoje  ž iv l jen je .

J O H N  H A N C O C K ,
p re d s e d n ik  k o n g re sa .

(S led i  55 p o d p iso v  z a s to p n i 
kov  iz vseh  p rv ih  t r in a js t ih  
d r ž a v ) .

Punica  Račič, ki je  nedavno 
tako  ba lkansko  krvavo ha jdu- 
koval v jugoslovanski Narodni 
skupščini, ni punca, a m p ak  j u 
naški Črnogorac.

Španski d ik ta to r  Prim o de 
Rivera, o ka te rem  se je  poro
čalo, da  se n am erav a  poročiti, 
je  izjavil, da  se je  premislil. 
Mož se pač zaveda, da  je  d a 
nes najvišji d ik ta to r  v deželi, 
če bi se pa oženil, se pa  nič ne 
ve, kako  bi bilo.

A. J. T.
---------- o-----------

GLASOVI Z RODNE GRUDE
(Nadaljevanje iz 1. strani)

in druge  s ladkarije ,  da se n a j 
de v avtom atih  mnogo i ta l i ja n 
skega drobiža po 1 0  centesi- 
mov. Ta drobiž je  nam reč  po 
velikosti in debelosti enak di
na rju  in ko je  k a k  paglavec 
s lučajno ugotovil, da gre 1 0  

centesimov mesto d in ar ja  lepo 
skozi šp ran jo  av tom ata  in da se 
zanj dobi kom ad čokolade, je 
ita li janski drobiž  naenk ra t  
zbudil toliko zan im an ja  pri 
m ariborski deci, da bi bil tega 
sam Mussolini lahko  vesel. Vsi 
otroci so se hoteli najesti za 3 
Din čokolade, ki s tane drugače 
10 Din.

IZ URADA GLAVNEGA 
POROTNEGA ODBORA 

J. S. K. J. Jugoslovanska
Ustanovi j en« 1. 1898

Katol. Jednola
Inkorporirana !• ^

Ker za dom ačega človeka 
danes na  Goriškem ni več kru 
ha in brezposelnost narašča  z 
vsakim dnevom, se je  v zad
njem času zlasti  v goriški okoli
ci začelo g iban je  za izseljeva
nje. L judje  bi odšli na jra jš i  v 
Severno Ameriško, toda  izse
ljeniški kontingent za Severno 
Am eriko izčrpajo  vedno renji 
koli, tako da za našega člove
ka ni mogoče dobiti dovoljenja 
za izselitev tjaka j.  Zato jim 
ne p reos ta ja  drugo, ko da se 
izse lju jejo  v Južno  Ameriko, 
zlasti v Argentino. Tako odri
ne te dni 16 ljudi iz V rto jbe  v 
Južno  Ameriko, k je r  pa r a z 
mere za delavstvo tudi niso 
ravno na js i ja jne jše  in se le 
p rerado  zgodi, da priseljenci 
ostanejo mesece in mesece brez 
zaslužka  in potem obupno pi
sarijo  domov po denar, da bi 
se mogli vrniti v domovino.

VSAK PO SVOJE
(Nadaljevanje iz 1. strani)

Princ waleski je  dejal, da 
človek brez ženske ne pride 
daleč. Ni dejal, da ne pride 
nikamor, ker ve iz lastnih izku-

Iz Trnovega pri Ilirski Bi
strici poročajo, da so orožniki 
nedavno are tira li  ta m k a jš n je 
ga k a p l a n a  Stadlerja . Obdol- 
žjli so ga, da je  v nedeljo  14. 
m a ja  pridigal v Bistrici v pro- 
t i-ita lijanskem  duhu. Vest o 
are tac iji  kap lan a  S tad le rja ,  ki 
je bil med prebivalstvom zelo 
priljubljen in ki je bil sploš
no znan  kot veren človek, je 
naprav ila  velik vtis.

I ta l i jan ska  vlada je  s poseb
nim dekre tom  razširila  tudi na 
Reko odredbe zakonskega de
kre ta  o italijanizii-anju tujih, 
v prvi v r s t i  slovanskih imen, 
ki so doslej bile v veljavi v t r 
žaški, puljski in goriški provin
ci. V b ližnjih  dneh bo posebna 
komisija pričela  z itilijanizira- 
njem  s lo v a n s k ih  imen.

V Višnji R°ri je preminul po 
kratki bolezni trgovec, gostilni
čar in posestnik g. F. S. Skra
bar.

Zadeva društva št. 107 Du
luth, Minn. —  B ra t  Paul Lu
tar, Član društva št. 107 JSKJ, 
se je  pritožil, da ga je  društvo 
suspendiralo, ke r  ni hotel p la 
čati zdravniške preiskave, ko 
ga je  dalo preiskati, ko je  su
milo, da ni b ra t  L u tar  več bo
lan. Brat L utar se je pobil in 
si zlomil dve rebri  na levi s t ra 
ni prs in je dobival bolniško 
podporo. Dobil je  tudi “W o rk 
mens com pensation” za devet 
tednov, po p re teku  devetih 
tednov pa mu je  dala  kompa- 
n ija  delo za čuvaja, in je  to 
delo delal samo 5 dni, nato ga 
je kom panija  odslovila. Nato 
s e j e  b ra t  L u ta r  javil ponovno 
bolnim, č lanom  društva št. 107 
se je  dozdevalo, da b ra t  L u ta r  
ni bolan in so ga dali p re iska
ti dvema zdravnikom a, k a te 
ra  sta  ga spoznala  zdravim. 
B rat L u tar  se je  dal preiskati 
sam dvema drugim a zdravn i
koma, k a te ra  sta rekla , da je 
pa bolan. Društvo mu je  dalo 
porotno zaslišanje in ga spo
znalo krivim, te r  mu ustavilo 
bolniško podporo. Ob enem je 
tudi poro ta  izrekla , da mora 
plačati zdravniško preiskavo, 
ako ne plača  se ga enostavno 
suspendira. Po daljši p re iska
vi je  prišel porotni odbor do 
zak ljučka , da potrdi sklep d ru 
štva.

Z adeva društva št. 26 JK J . 
— Brat Marko Zivkovich, 
član d ruštva  št. 26, P ittsburgh, 
Pa., se je pritožil, da ga je  
društvo suspendiralo, ko je  bil 
bolan in ni p lačal društvene
ga asesm enta in tako je  zgubil 
tudi bolniško podporo za 16 
dni. Društvo mu je  dalo p o ro t
no zaslišanje in društvena po
rota se ni mogla zediniti v za 
devi, k ako r  poročajo porotni
ki, za rad i pomanjkljivosti 
pravil. Po daljši preiskavi je 
glavni porotni odbor pronašel, 
da ni bil b ra t  Zivkovich toliko 
bolan, da ne bi bil mogel p r i
ti na sejo in prositi društvo, da 
ga naj počaka, ako ni imel de
n a r ja ,  k a r  bi bilo društvo tudi 
storilo, zato je  prišel glavni 
porotni odbor do zaključka , da 
se ne plača b ra tu  Zivkovich 
bolniške podpore za čas, ko je  
bil suspendiran.

Z adeva društva št. 52 J. S. 
K. J. —  B rat Anton Pauch, 
član društva št. 52, v Mineral, 
Kans., se je  pritožil na glavni 
porotni odbor, da mu je  g lav
ni ta jn ik  ustavil plačevati ce
lo bolniško podporo, ko je  p re
jel že 6  mesecev v teku enega 
leta, in mu nakaza l  le polovič
no podporo. B ra t  Pauch je  bo
lehal na vnetju  sapnika  in po
tem je  še dobil naduho  in mrz 
lico zraven. Bolehal je  v p re 
sledkih, in zm iraj je  zdravnik  
zapisal vnetje  sapn ika  in po 
tem še drugo bolezen zraven. 
Po večji preiskavi je  porotni 
odbor pronašel. da je  b ra t  
Pauch bolan na sapniku  in 
prišel do zaključka, da je glav
ni ta jn ik  ravnal prav  in po p ra 
vilih.

GLAVNI URAD V. ELY, MINN.

Glavni odborniki:
Predsednik: ANTON ZBAŠNIK, 4905 Butler St., Pittsburgh, P»- 
Podpredsednik: LOUIS BALANT, 1808 East 32nd St., Loram, v. 
Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely, Minnesota.
Blagajnik: LOUIS CHAMPA, 416 East Camp St., Ely, Minn- » 
Blagajnik neizplačanih amrfnin: JOHN MOVERN, 412—12th * 

Duluth, Minnesota. , wit
Vrhovni zdravnik: Dr. JOS. V. GRAHEK, 303 American State 

Bldg., 600 Grant Street at Sixth Ave., Pittsburgh, Pa.

Nadzorni odbor:
1. nadzornik: FRANK SKRABEC, 2418 So. 12th St., Omaha, N«>-
2. nadzornik: JOSEPH A. MERTEL, Box 1107, Ely, Minn.

Porotni odbor:
Predsednik: ANTON KOCHEVAR, 1208 Berwind Ave., Pueblo.
1. porotnik: LEONARD SLABODNIK, Box 480, Ely, Minn.
2. porotnik: LOUIS RUDMAN, 1013 Hartley Rd., C leveland, O.
3. porotnik: JOSEPH PLAUTZ, 432—7th St., Calumet, Mich-
4. porotnik: FRANK KAČAR, 1231 Addison Rd., C leveland, O.

Col®-

Jednotino uradno glasilo:
NOVA DOBA-, 6117 St. Clair Ave., Cleveland, O. 

Urednik in upravnik: A. J. TERBOVEC.
Vse stvari tikajoče se uradnih zadev kakor tudi denarne

naj se pošiljajo na glavnega tajnika. Vse pritožbe naj se pošilj® 1,1 ho
sednika porotnega odbora. Prošnje za sprejem novih članov it> 
spričevala naj se pošilja na vrhovnega zdravnika. UP"

Dopisi, društvena naznanila, oglasi, naročnina nečlan01' . ' , .  ^  
membe naslovov naj se pošiljajo na: Nova Doba, 6117 St. Ll* 
Cleveland, Ohio.

Jugoslovanska Katoliška Jednota se priporoča vsem j
za obilen pristop. Kdor želi postati član te organizacije, n®! 9 - *' •  »-
tajniku bližnjega društva JSKJ. Za ustanovitev novih ^rU| te»iafli
n k r  n i t n  n n #v1 i n  i n  * 1/ « M Attn #1 A a a  lnUt»A aaNinnAirl t  Oobrnite na gl. tajnika. Novo društvo se lahko ustanovi t 
članicami.

VAŽN O  Z A  D E L E G A T E  IN  D E L E G A T IN JE  XlH- 
K O N V E N C IJE  J. S. K. JE D N O TE  

Cenjena delegacija:- ji
E ly, M innesota, dne 27. ■',lll̂ 0rt<

" ti in ^  ~~tn glede izrednih cen, katere zamorejo dobiti delegan m i>
o obe strani. 0 » < * ,  

čilo podal je  sobrat glavni predsednik A n ton  Zba.s'M

itO *
Poročano je  že bilo v N ovi Dobi glede skupne{la P .-i

(Nada

% j
H
'i« z 
‘■neg;
- i ,

Ai
Le
Lc
Jo

'ievt

Antev  
[°,, 

(&u
S ili

PSv
ko

I«  št 
‘ženi

IM
'ledu

'e o v  

,te in

Le
Lc
Jo
Fr

linje, ako se vzame vozne listke na obe strani. t"*

jaz kot predsednik odseka za sprejem delegacije v 'P11/ a(l | ^

D A S E  N E  P O Z A B I
Mnogo naših sobratov je  še • vedno nu š tra jku  na premogo

vih poljih v državah Pennsylvania, Ohio in  W est V irginia. 
Anem ični za mnoge prizadete je  še vedno treba pokrivati s 
prostovoljn im i prispevki. Tozadevne prispevke še vedno spre
jem a glavni urad J. S. K. Jednote.

l jenci,  bo k o n č n o  v ko r is t  tej  dežel i,  ve, da na  čim višji s to 
pinj i  se n a h a j a m o  k u l t u r n o  in g o s p o d a r s k o ,  tol iko več bomo 
k o n č n o  pr ispeval i  k b l ag o s t a n ju  svoje  nove  domovine .

N e s m is e ln o  bi bilo t rdi ti ,  da  je v tej  dežel i vse p rav  in 
dobro,  vse k o t  v mal ih  nebesih.  Da leč  s m o  še  od tega, če bo 
m ogoče  sploh kda j  doseči .  M a r s i k a t e r o  kr ivico  bo še t reba  
odprav i t i ,  m n o g o  izbol jšav  je še t r e b a  n a . v s e ^ konc ih  in 
k raj ih .  T e g a  pa ne bom o  dosegl i  z z m e r j a n j e m ,  a m p a k  z 
v z t r a jn i m  delom, vsaki  v svo jem  d e lo k ro g u .  P ro s tovo l jno  
smo prišli  v to deželo,  n ihče  nas  ni klical- Ce smo iskreni ,  
d e la jm o  vsaki  po svoj ih  z m o ž n o s t ih  na  to, da dežela  ohran i  
vse, k a r  ima d o b r e g a  in izbol jša  vse, k a r  je i zbol jšanj a  po
t r e b n o .  S t em  bo m o  pokazal i ,  da  smo v red n i  bi ti  d r ža v l ja 
ni te ve l ike  r epub l ike .

Z adeva  društva  št. 160 J . S. 
K. J. —  Brat Joe Lever, član 
d ruštva  št. 160, Cleveland. O., 
se je  pritožil proti izreku  d ru 
štvene porote, k a te ra  ga je  ob
sodila, da  ne more biti d ru š t
veni uradnik , za leto 1928. 
B ra t  Lever je šel obiskati bol
nega b ra ta  F rank  Ribaricha; 
ko je prišel tam pozno v večer, 
ga je  napade l  njegov sovraž
nik in ga vrgel na  tla  in mu 
strgal tudi površnik. Seveda 
je  bilo tudi psovk in drugih  ž a 
ljivih besed, in to vse se je 
zgodilo v Ribaričevi hiši po 1 0 . 
uri zvečer. Po daljši preiskavi 
je glavni porotni odbor p rona
šel, da je  bil b ra t  Lever pijan 
tisti večer, ko je šel obiskati 
bolnega b ra ta  R ibaricha, ali se 
je  vseeno b ra t  R ibarich zado-

na
nem odboru za konvencijo. Od moje strani nisem J  !f 
dati vseh podrobnosti, ker onočasno še nisem  imel ^ ^  , 
maeij pri rokah; zatorej želim  sedaj poročati cenjen1 ^  
in glavnim, odbornikom, sklep našega pripravlja lne^ .m  v<
,a konvencijo J. S. K. Jednote.

da odpotujejo od svo jih  domov pravočasno, da dospele
Cenjene sobrate delegate in sosestre delegatinje ' ‘j A ; . 11!

, -------- 'a dospele vb0^ i(]
M innesota, v nedeljo z ju tra j dne 29. jid ija . V Duluth^ ^  
posebni vlak (Special Train) za na E ly, in  ta posebr 
odpeljal iz D ulutha ob 10. uri dopoldne istega dne 
na E ly  ob 2. uri popoldne'. T uka j na E ly  bo na W  
odbor za sprejem  delegacije in  za odkazanje sta^°l' 
čem vsem : N a veselo svidenje! jp/i

JO SE P H  L. C SAl
predsednik odseka za sprejem delegacije, £16 E-

N a posebnem vlaku se lahko vozijo 
-  J. L. C.

------------o------------

Ely.
tudiP. S.

in  rojaki.

VAŽNO  N A Z N A N IL O  D E LE G A TO M  IN  DELEC* $} 
13. R E D N E  K O N V E N C IJE  J. S. K. JE D N O T E  V E1 *'.

* * 1$ * lV si delegati in  delegatinje 13. redne konvenci]e’ ^  
ne v E ly, M innesota, 30. ju lija  1928, kakor tudi . ,r . 
risti, k i nam eravajo posetiti naše mesto ob istem  c 
glede stanovanja in  hrane pism eno obrnejo na SP° n0tt 
naslov. Sporočijo naj, da-li žele dobiti hrano in s ,, 
priva tn ih  prostorih pri znancih ali prija teljih , oti> P

JO H N  
602 E . Camp S t., ElV»'--

da društvo ni ravnal0  ^dP1vol j il s tem, da b ra t  Lever p re 
kliče vse tisto, k a r  je  govoril v 
hiši ob času obiska, v glasilu 
Nova Doba, k a r  je  b ra t  Lever 
tudi storil. Nekaj bratov d ru 
štva št. 160 pa se ni s tem  za 
dovoljilo in je  b ra ta  Lever ob
tožilo na društveni seji, in d ru 
štvena poro ta  mu je  vzela  p ra 
vico biti društveni u radn ik  za 
leto 1928. Glavni porotni od
bor je potrdil izrek društvene 
porote z večino t re h  glasov 
proti dvema.

Z adeva  društva  št. 20 JSK J. 
—  B ra t  M a tt  Z adnik , član 
društva št. 20 v Gilbert. Minn., 
je  obtožil b ra ta  Ocepek, da je 
prejem al bolniško podporo in 
ob istem času delal v svoji pro
daja ln i.  B ra t Z adn ik  pa ni te 
ga povedal na društveni seji, 
ko se je  reševala  in odobrila 
bolniška podpora, am p ak  po 
pre teku  štirih mesecev. Nekdo 
je  pisal anonimno pismo glav. 
ta jn ik u  za rad i bolniške podpo
re b ra ta  O cep 6 k, in je  nekdo 
rekel, da  je  gotovo Zadnik  pi
smo pisal. Nato je b ra t  Zadn ik  
obtožil b ra ta  Ocepek in b ra ta  
Vesel pri društvu meseca m ar
ca. Društvo pa ni hotelo obtož
nice vzeti in jo je  soglasno z a 
vrglo. Nato se je  b ra t  Zadnik  
pritožil na glavni porotni od
bor. Glavni porotni odbor je  
po daljš i  preiskavi pronašel,

je  odobrilo bolni8 ^  oI) 
b ra tu  Ocepek, kei J ^  
v svo.jo p ro d a ja l11®'..;, 
ni delal v prodaj« ^  
glavni porotni od 0 

da društvo št. 2 0  

prej vpošteva PraN?t 0r 
zah teva  p o r o tn i  °c ’ '•
nov društva  št. 2 0 » 
jo ka te reg a  člana- ^  p 
bolan, kršiti pravi ^ .^ t '  ( 
do to nemudom a ^  Pjj 
u radnikom  in ako .0č»
ga, m orajo  o tein 0 .
seji, k a d a r  se ski 
ški podpori. S tem s 
ni porotni odbor to 
kij učeno. L

—  , t , l l ‘J % '4 
Zadeva  društva 8 jj4'

K. J. -  Društvo V 1;  
Minn., je  obtoži ,1 j  ^
Perušek, da je  P 'e.‘ ujj 
štvu St. 2 nc <ia % ,  
ral od s v o je g a  u . gt- iD1 
pisn ikar  pri d m s  ̂ žt,
zato mu ni društ'® pl11' s 
telo plačati
čas, ko je  bil zaI v *
dalje  ga tu d i o ’ .
pisal na d ru štv o  $

pa om enjeno -jti P pf;-
t istega pisma je ^  t
porotnem u odD , /
glavni p o r o tn i

v e W °
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“ OTNEGA ODBORA
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114 plačati  b ratu  
zaostalo plačo, in s 

zadeva zak ljučena  od 
Ea odbora. —  Za glav

n i  o d b o r :
Anton Kochevar,
Leonard Slabodnik,
Louis Rudm an,
Joseph P lau tz ,
^rank Kačar.

deva društva št. 42 J. S.
Bratje F ra n k  Pech- 

flton Kochevar in Louis 
,ee’ člani društva  št. 42.

Colo., so vzeli priziv 
i porotni odbor, zoper 
j. rilštvene porote, ka te ra  
. Suspendirala za en me- 
ttinejeni b ra t je  so bili iz- 
‘v združevalni odbor ob 

0 se je  delalo, da bi se 
15 in 42 združili, 

. ^ i s o  bili, da  so delali 
f̂ in i  č lanstva št. 42 in 
"oteli 
va

bin v državi Ohio, k i žele, da 
im  preskrbim  listke, na j m i to 

sporoče in pošljejo denar na j
kasneje do 15. julija .

Glede spalnih voz bodo ce
njeni delegati čitali pojasnila v 
prihodnji izdaji N ove Dobe.

RU DOLPH P E R D A N , 
033 E. 185th S t., Cleveland, O.

■vi

■!n.

i društvo prodati, 
ka te ro  je  uvedel 

Porotni odbor, in po 
u zapisnika društvene 

’ Je prišel gl. porotni 
s°£lasno do zak ljučka , 
0vrže izrek  društvene 
In se om enjene sobrate 
°ftia oprosti vsake kaz-
a Sl. porotni odbor

Leonard Slabodnik,
°Uis Rudm an, 

Joseph P lau tz , 
rank K ačar.

No"— ’-------------------
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2 A D E L E G A T E  IZ
, 4 p ^ d °  i n  u t a h  z a  

k o n v e n c i j o  
i  J; S. K. J.

as ,)e precej lepo š tev i
l i  J ^ ov iz Colorado, sem

bo*

A h

edet za ceno vožnje iz 
e p*1 5 t.Ueblo, Colo., v Duluth, 
pul* j, . 111 obratno. Dobil sem 

Jo ceno pri San ta  Fe že- 
katera nam  računa  
2a Duluth  in nazaj  

Spalni vozovi niso 
Potovali bodemo po 
e železnici do K ansas 

$  Kansas City do St. 
po Chicago G rea t  

4 ;rfn in iz St. Pau l v Duluth 
Northern. Vlaki bo- 

u e*' dobro zvezo in nam  
J e r e b a  čakati  na posta- 

fc °* da bodemo prišli iz 
’ Colo. v Duluth , Minn.
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Prosim to re j  vse 

Posebno delegate  iz 
2aPadne Colorade, da
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'Jo vožne liste samo do 

*”% ,  C°lo., ako ne dobijo 
2riižane cene v njih 
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y n i h  društev J. S. K.

Eden najuglednejših časopi
sov v Sloveniji, ljubljanski 
dnevnik “Ju tro ” je  v nedeljski 
številki z dne 17. jun ija  prine
sel o našemu clevelandskemu 
pesniku in glasbeniku Mr. Iva
nu Zormanu sledeče priznanje: 

IVAN ZORMAN: 
SLOVENE (JUGOSLAV) 

POETRY 
Pod tem naslovom je izdal 

naš rojak, ki živi že od mladih 
et v Ameriki in ki je nam znan 
po svojih treh slovenskih pes
niških zbirkah, 34 slovenskih 
pesmi z angleškimi prevodi. 
Zastopani so: Prešeren, Lev
stik, Jenko, Gregorčič, Aškerc, 
Medved in Funtek, torej pesni
ki starejše  generacije, večino
ma z onimi pesmami, ki so 
uglasbene.

V angleškem predgovoru piše 
naš pesnik na sedmih straneh 
sratko o Slovencih, njihovi kul
turi in l iteraturi ter  podaja 
označbo prevedenih pesnikov. 
Prevajalec ni imel namena po
dati popolno slovensko antolo
gijo. Knjiga je  namenjena de
loma našemu ameriškemu nara
ščaju, ki mu postaja angleška 
beseda razumljivejša nego slo
venska. To pa je usoda vseh 
potomcev izseljencev. Knjiga 
pa je namenjena tudi vsem 
onim, ki se zanimajo za naše 
slovensko pesništvo.

Propaganda za našo literatu
ro v tujini ni lahka reč — 
manjka nam sredstev, naša dr
žava se za to ne briga, p rak
tična Amerika pa je za take 
poskuse še najbolj nehvaležno 
polje. V uvodu se naš pesnik 
gklicuje na znana imena Kopi- 
ar, Miklošič, Vega, Prešeren, 

Cankar, a Bog ve, koliko smo 
znali tem imenom pridobiti slo
vesa v svetu, da pričajo o na
šem imenu. Zato smo tem bolj 
hvaležni našemu propagator ju 
slovenske pesmi v tujini, da 
skuša na ta način zbuditi zani
manje za naš narod in njegova 
dela.

Na 94 straneh prinaša Zor
manova knjiga sledeče pesmi v 
originalu in prevodu: Preše
ren: Strunam, Izgubljena ve
ra, Kam? Mornar. Nezakonska 
mati, Memento mori in spnet: 
Sanjalo se mi je, da v svetem 
ra ju ;  Levstik: Razstanek,
Utvi, Prazna prisega, Pri oknu, 
Domotožnost; Jenko: Pomlad,
V ljubem si ostala kraji . . . 
Ko zaspal bom po smrti . . . 
Naprej, Adrijansko morje. Naš 
maček; Gregorčič: Naša zvez
da, V pepelnični noči, Njega ni, 
Pogled v nedolžno oko, Izgub
ljeni cvet, Sam, Vinski duhovi; 
Aškerc: Čuj, veter piše raz
divjan, Kadi se njiva, Mi vsta
jamo; Medved: Srce zastavi
ca, Roži, Z Adrije, Oblačicam; 
Funtek: O mraku, Na tu jih
tleh.

Knjiga je izšla v Clevelandu, 
kjer živi nad 35,000 Slovencev, 
imajo svoj Narodni dom in več 
kulturnih društev. Ivan Zor 
man deluje med njimi kot glas 
benik, pevec in pesnik in je s 
to zbirko gotovo ustregel naši 
slovenski koloniji in njeni oko 
lici, ki ji je na ta  napin dano 
spoznati slovensko pesem. Knji- 
je izdana v lepi obliki in dela 
tudi v tem oziru čast izdaja
telju. Pozdravljamo jo v kot 
znanilko novega slovenskega 
kulturnega dela v inozemstvu. 
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ROJAKOM V MINNESOTI
Piše F rank Kerže, 

sourednik “Novega časa .”

Po listih ste čitali p red  neko
likim časom k ra tko  vest, da 
otvori naš umetnik H. G. Peru- 
šek razstavo  svojih slik v Ely 
od 28. ju li ja  do 4. avgusta. 
Kdo je  um etn ik  Perušek. o tem 
oi bilo odveč raz p ra v lja t i .  Če 
se še v komu po jav l ja  dvom, 
naj k a r  z mirno vestjo vzame 
mojo besedo: Perušek  je  um et
nik. velik v sedanjosti  in bo še 
mnogo večji v bodočnosti. Žal, 
da se o vsem tem  prem alo  pi
še. Malo imamo med nami du
ševnih delavcev in še ti so 
vpreženi čez glavo na jveč  v 
poklicih, ki jim  da je jo  sk rom 
no eksistenco.

O Perušku  bi se moralo pi
sati več, mnogo, mnogo več. 
Narod bi m oral poznati  može. 
ki so njegovi. In um etniku bi 
bilo ložje, ko bi vedel, da  živi 
ž njim  narod, ga podpira , se 
zanim a zan j.  Umetnost, veste, 
je  samo ena, je za vselej in za 
vse. U m etnost je  visoko nad 
vsem tem, k a r  nas  deli v s tra n 
ke, skupine, raz rede .

Minnesotski ro jak i  so se za 
vzeli in omogočili razstavo  Pe- 
ruškovih slik. To je  velik in 
pom em ben korak , ki kaže, da 
še živimo, da se še zavedam o 
Dokler imamo ku ltu rne  pojave 
med nami, smo živi —  k ad a r  
ih ne bo —  bomo mrtvi brez 

ozira na to, koliko nas bo še 
med živimi.

Minnesota je  velika, dosti je 
naših naselbin. Gotovo je, da 
ne more iti Perušek  od k ra ja  
do k ra ja  s svojimi slikami, za 
kaj to ve lja  mnogo denarja . 
T aka  razstava , kako r  bo v Ely. 
Minn, velja  stotine dolarjev
To moram o vedeti in prema
temu se ravnati. Zato  bi sve
toval Minnesotskim društvom
in naselbinam, na j  o priliki
razstave piiHdejo korporativno, 
da srečajo um etn ika  in n jego
va dela. M innesota je  polna 
Pruškovih ožjih ro jakov  —  na 
ne zam ude te prilike, ki se nu 
di le e n k ra t  v življenju.

Začnite  z agitacijo  v vsaki 
naselbini in pri vseh društvih

hi evelandu in  bližnji 
[f Poverila nalogo,

e^ e in  delegatinje
• Jjr J\C

t iO , ,J° • f  Preskrb im  vozne
! \ niŽani cen*' Cleve- 

r\  °’ Ely, M innesota, 
Dr ("ena voznih listkov  

tedni označena v 
Delegati iz Cleve- 
a in  drugih nasel-

f * V

POPRAVEK

V Novi Dobi z dne 27. junija  
je bil priobčen dopis sobrata 
Joseph Furlana, ta jn ika  dru
štva št, 118 J. S. K. Jednote v 
Cokedale, Colorado. Dopis je 
bil naslovljen Cokedale, Pa. 
Pravilno bi se moralo glasiti 
“Cokedale, Colo.”

da pohitite za časa razstave  
Ely. Um etnik je  naš, umetnost 
njegova naš da r  človeštvu.

Omenil sem že prej,  da ve 
tja ta k a  razs tav a  mnogo s to ta 
kov. Dvorana, pošiljan je  slik, 
zaboji, zavarovaln ina  in še 
mnogo d rugega  pride. V po
kritje  teh  stroškov je  navadno 
mala vstopnina. Če se pokrije  
z n jo  to, je  dobro, če ne — trpi 
umetnik.

K a r  nas je zašlo v Ameriki 
na polja  duševnega dela, ni
smo ustvarili bogastva. Tudi 
Perušek je  boga t v svoji um et
nosti, v svojih ide jah , materi- 
jalno pa se mu godi. kako r  se 
jc godilo do danes  vsem tu k a j  
in tam. Težko je povdarja ti  
vedno in vedno m aterij  alno 
stran ku ltu rn ih  del in umetnin, 
am pak  ne gre drugače. Del 
naroda se sicer zaveda tega, 
drugi, večji del pa  ,je zadovo
ljen, da  ima le sam.

U m etniška razs tav a  v Ely je 
za um etn ika  resno m aterij  alno 
vprašanje. In t reb a  je, da se 
zavedam o tega  vsi. Ko je  bila 
pred dobrim letom dni ra z s ta 
va v Clevelandu, se je naselbi
na zdram ila , kakor  en mož in 
razstava  je bila uspeh.

Kako se pa da doseči uspeh?
Prvič s tem, da obiščete r a z 

stavo. Naselbine naše po 
Minnesoti niso tako  daleč in 
ne tako  raz tresene, da bi se nc 
moglo priti v par  urah  z m a j 
hnimi stroški na Ely. Ceste so 
tako lepe, da so znane po vsi 
Ameriki in povsod je  dovolj 
avtomobilov. Zberite  se v 
slednji naselbini in pohitite na 
Ely. Ne bo Vam  žal.

S tem  bi bil zagotovljen mo
raln i uspeh razstave.

Z daj pride na vrsto d ruga  
točka, to je  m ateri ja ln i  uspeh.

Um etnik s tv a r ja  dela z n a 
menom, da gredo med svet. On 
si s tem  pridobi novih sredstev 
za um etnost in življenje.

K ra tko  povedano: slike so v
razstav i,  da jih  l judstvo p re 
gleda in pokupi.

Da bo imela Minnesota r a z 
stavo po večini novih Peruško- 
vih del, je  zasluga zavedne 
Clevelandske naselbine. Ali 
bi se ne moglo p rav tak o  reči 
leto ali dve od d an es :  zasluga 
Minnesote je, da stoji nov P e 
rušek  pred nami?

Perušek  p rodaja  svoje slike 
po tako  nizki ceni, da  bi jih 
lahko vsak kupil že kako r  do
ber investment. N jegova dela 
pos ta ja jo  d raž ja  in v redne jša  z 
vsakim letom.

Mnogo rojakov je  v M inne
soti, ki so zmožni kupiti kak 
dragocen spomin za vsoto, ki je 
škoro smešno m ajhna . Kdor 
ne zmore sam, imamo skupino.

Po Minnesoti je  vsepolno n a 
ših društev. N ek a te ra  imajo 
svoje dvorane, d ruga  zopet ne. 
A m pak  vsa b rez  izjeme se 
lahko odločijo za n a k u p  vsaj 
ene izmed Pruškovih slik. So
dil bi, da ima Minnesota vsaj 
toliko društev naših J e d n o t  in 
Zvez, kolikor bo del v razstavi. 
Ali bi ne bilo to imenitno, ko bi 
vsako kupilo po eno sliko, da bi 
ne odnesel um etnik  Perušek 
d rugega  v Chicago, kakor  lepe 
spomine na zaveden narod  in 
pa nekaj sredstev za  nova de
la?

Kjerkoli po Minnesoti zbo ru 
je kako naše društvo, povsod 
naj visi vsaj ena izm ed slik n a 
šega um etnika Peruška .

Najlepše bi bilo, če bi se n a 
selbine dogovorile, da  bi prišle 
vsaka na svoj dan ali pa mogo
če po več na en dan. Tako bi 
imeli n. pr. ponde ljek :  Eve- 
lethski dan, torek Chisholmski 
itd. Naj bi se naredilo  že t a 
ko ali tako, samo da se nekaj 
doseže.

V vsaki naselbini naj bi se 
sklicali odbori vseh slovenskih 
društev, pa bi se razp rav lja lo  
o tem. Perušek  je  naš um et
nik in umetnost je  skupna, je 
za vse. čisto po nepotrebnem  
smo raz trg an i  med sabo. A 
p r ih a ja  čas, ko se bomo še 
iskali. Ali bi ne pokazali  m a
lo dobre volje s tem, da nas  ze
dinijo vsaj velika dela, četudi 
mogoče samo za enk ra t?

M innesota ima lepo priliko, 
da se pokaže. Ker bo teda j  
tudi konvencija  JS K J tam , bo
mo gotovo srečali mnogo zna 
nih obrazov iz vse Amerike, 
če  ne pride ka j  nep ričakovane
ga, bom tudi sam osebno tam, 
ker si želim videti nove Peru- 
škove umotvore in pa p o z d ra 
viti posebno številne znance v 
tistem lepem kotičku severne
ga dela naših držav, koder  se 
skriva vabljivi Ely med tem ni
mi gozdi in tisočerimi jezeri 
O bdržaval bom tudi par  p re d a 
vanj na razstavi, da izpozna- 
te umetnikovo dušo v tisti glo
bini in lepoti, kakor sem jo 
imel priliko izpoznati jaz .

Naj bodo te vrstice nekak  
apel na Minnesoto, da pride in 
pokaže svoje sile. Do ted a j  pa 
na delo in do svidenja.

o

D O P I S I
R o ck in g h am , Pa .

Društvo Ilirija, št. 145 JSK J 
je sklenilo na zadnji  redni seji, 
da  se pozove članstvo na j  se 
polnoštevilno udeleži p r ihod
nje  mesečne seje, k e r  imamo 
za rešiti mnogo važnih  zadev, 
tikajočih se društva. Poleg 
tega  bo to z a d n ja  društvena 
seja pred konvencijo in č lan
stvo je  naprošeno, da pride in 
da svoja navodila  in priporo
čila de legatu . Le ako ve dele
ga t  želje članstva, more delati 
pravilno za korist društva  in 
Jedno te . Torej, na svidenje 
2 2 . ju l i ja !

Z bratskim  pozdravom
John  Zalar ,  ta jn ik .

Suble t ,  Wyo.
Tem potom poživljam  člane 

društva št. 28 JSK J, da se pol
noštevilno udeležijo  redne 
društvene seje, ki se vrši t re t jo  
nedeljo  v mesecu, to je  15. ju 
lija. Seja se prične ob. desetih 
dopoldne v navadnih  prostorih. 
T reba  je da je  društveni odbor 
polnoštevilen in v to svrho bo 
treb a  izvoliti dva.

Z unan je  člane poživljam, da 
pošiljajo  pravočasno svoje d ru 
štvene prispevke in da tudi po
ravna jo , k a r  so zaostali z ases- 
mentom. Pri društvu ni več 
kredita , da bi se zak lada lo  za 
take  člane, ki pozabijo  po ra 
vnati društvene dolgove. T a 
ko postopanje  se im enuje izko
riščanje  društva  in Jedno te . 
Napravili  smo visoke društve
ne naklade , pa nič ne izda ;  še 
jih bomo imeli, če bomo imeli 
take  člane, ki ne bodo p o ravna
li svojih obveznosti nap ram  
društvu. Prosim, da prizadeti 
vpoštevajo ta  apel.

Z bratsk im  pozdravom
F ra n k  Non er, 

podpredsedn ik  dr. št. 28 JSKJ.

brem u uspehu naše zadn je  ve
selice ,ka te ra  se je  vršila 30. 
m aja . Posebno p r iznan je  gre 
slovenskim dekletom, ka te re  je 
bilo lepo videti in še lepše sliša
ti. Tem potom apeliram na 
one člane, ka te r i  še niso vrnili 
tiketov, da to store do p r ihod
nje  seje, ali na  seji. Oni člani, 
ki se niso udeležili veselice, 
p lačajo  en do lar  v društveno 
blagajno. N a z n an jam  tudi, da 
smo sklenili na zadn ji  seji, da 
bo prosta zd ravn iška  preiskava 
za mesec ju lij ,  to je  do 25. ju 
lija za vse k an d id a te  mladin- 
kega oddelka. Torej so vsi 

člani prošeni, da vpišejo v mla
dinski oddelek k a r  na jvečje  
število otrok. —  Na prihodnji 
seji 15. ju li ja  se bodo čitali tu 
di šestmesečni računi, torej je 
želeti, da so vsi člani navzoči. 

Z bratskim  pozdravom
Joseph  Penich, 

predsednik  in b lagajn ik .

Bradati Indijanci.
Znano je, da so ameriški In

dijanci skoro popolnoma golo
bradi. Nedavno pa so razis
kovalci našli v težko pristop
nih pokrajinah republike Boli
vije pleme Indijancev, katerih  
moški nosijo močne brade. Po 
mnenju etnografa A. H- Verril- 
la to pleme ni sorodno drugim 
Indijancem, ampak izhaja iz 
prebivalcev otočja v Pacifiku. 
Kako so predniki teh bradatih  
Indijancev prišli preko širokega 
Pacifika na ameriški kontinent, 
je težko soditi. Profesor C. E. 
Smith je mnenja, da so prišli 
v velikih čolnih, bodisi prosto
voljno, ali pa so jih zanesli 
viharji.

---------- o------- -—
PO PRA VEK 

Pod dopisom iz Slickville, 
Pa., ki je  bil priobčen v Novi 
Dobi dne 27. jun ija ,  je bil pod
pis: M ary Kirn, ta jn ica  društva  
št. 143 JSK J. Pravilno bi se 
moralo g lasiti :  “ Mary Kirn, 
članica društva  št. 143 J S K J .”

E vele th ,  Minn.
Uradno naznanilo  članom 

društva S. Srca Jezusa , št. 25 
J. S. K. Jedno te . —  Vsem član
om našega društva  se tem po 
tom n azn an ja ,  da je  društvo 
na svoji redni seji dne 24 ju n i
ja  izvolilo sledeči porotni od
bor:  F ran k  Rozinka, John
Rahne. Joe Sustarsich, John 
N em gar  in John  Laurich. N a
loga tega  odbora je, da zasliši 
vse člane in članice, ki se b r a 
nijo plačati 50 centov za moške 
člane in 25 centov za ženske 
člane, ki j ih  je društvo naloži
lo vsem članom in članicam 
našega  društva  v mesecu a p r i 
lu. Vsem prizadetim  članom 
se bode pravočasno sporočilo 
kedaj bo imel ta  odbor svojo 
sejo. Ob enem tem potom 
apeliram  na vse prizadete , da 
naj ne bodo trm oglavi te r  naj 
še ta  teden poravnajo  ta  pose
bni nak lad , te r  se tako  izogne
jo morebitnim  posledicam. 
Saj vam je  m enda vsem znano, 
da je to v korist društvene b la 
ga jne  in ta  je  naša skupna  last. 
Ob enem vas tudi prašam , ali 
je  vredno vsega tega  dela za 
borih 50 centov ozirom a 25 
centov? Ali nismo čudni so- 
b ra t je?

Bratski pozdrav!
Louis Govze, ta jn ik .

M orley , Colo.
Na zadn ji  seji društva sv. 

Jožefa , št. 140 JS K J je  bilo 
sklenjeno, da se prired i veseli
ca v nedeljo  15. ju li ja .  Torej 
so tem potom obveščeni vsi 
člani, da  se veselice gotovo 
udeležijo  in vabljeni so vsi 
ostali Jugoslovani v tej okoli
ci, da nas na omenjeni p r ired i
tvi posetijo. Vršilo se je  že 
več veselic v naši naselbini, to 
da take  še ni bilo, kakor  bo n a 
ša na 15. ju li ja .  Imeli bomo 
znano Jerm anovo  godbo iz 
Pueblo, godbo na tri instru
mente. Veselica se bo vršila v 
Redmen Hall v Starkville, 
Colo, in se prične ob dveh po
poldne. Reditelji  veselice bo
do: Joe Kos, Victor Slavec in 
S tanley Jakovich.

D alje  opozarjam  člane n a 
šega društva, da  se udeleže 
prihodnje  seje, ki se bo vršila 
dne 8 . ju lija .  Imeli bomo m a r 
sikaj za urediti g lede veselice, 
kakor  tudi za rad i  Slovenskega 
Doma, k a te reg a  se nam erava  
zgraditi  blizu T rin idada. Colo. 
O pozar jam  tudi člane, da p la
čajo svoje asesm ente bolj to
čno kot so vajeni, sicer bodo 
suspendirani.

Na svidenje 15. ju l i ja  na ve
selici v S ta rk v i l le !

Joseph Kos, 
ta jn ik  dr. št. 140 JSK J.

  1

daljenem  mestecu Boone, ki se 
n a h a ja  v dolini, imenovani 
A rkansas  Valley, je  debela  to
ča pobila vse šipe po hišah in 
p roda ja lnah . Sad je  in poljski 
pridelki so tako  uničeni, da za 
letos ni misliti na n ikak  p ride
lek.

Mesto Pueblo ima čast od 
daleč opazovati p rvaka  colo- 
radskih  gora, ponosni P ik e ’s 
Peak. Vsakp poletje  poseti to 
goro na tisoče turistov iz vseh 
k ra jev  Z ed in jen ih  d ržav  in tu 
di iz inozemstva. V vznožju 
istega se sm eje krasno letovi
ško mesto Colorado Springs. 
Letos pa si je  gorski velikan 
P ike ’s Peak  dozdaj prepovedal 
še vse obiske in snežena kapa 
mu visi daleč doli čez ušesa.

Dne 17. ju n ija  sem opazoval 
znano am eriško baseball igro 
in sem videl pri tej priliki, da 
je bilo več kot polovico g leda l
cev oblečenih v težke zimske 
plašče. Pa vam rečem, da niso 
bili nič pregorki.

Na večer 24. ju n i ja  je d ru 
štvo sv. P e tra  in Pavla, št. 15 
JS K J priredilo  s pomočjo Slo
venskega d ram atičnega  kluba 
zanimivo igro “ Rošlinko.” 
Predstava je bila zelo številno 
obiskana, z a k a r  izrekam  ob
iskovalcem na tem  mestu n a j 
lepšo zahvalo. Posebno p r i
znan je  zaslužijo družine, ki so 
prišle k prireditvi celo iz W al- 
senburga  in Canon City. Slo
venski dram atičn i klub je  igro 
prav  m ojstrsko vprizoril, z a k a r  
mu gre hvala in p riznanje . 
Nisem še z lepa  videl, da bi bilo 
občinstvo pri kakšni prireditvi 
tako  zadovoljno, kot je  bilo pri 
tej  igri. P ravzap rav  bi se mo
ral zahvaliti  tudi tistim, ki bi 
se bili prireditve lahko udele
žili, pa se niso, kajti ,  da  so pri
šli, bi bila dvorana  dosti p re 
m ajhna . Kom ur so razm ere  
znane, ve, da je  dvorana  p re 
cej prostorna.

čisti p reostanek  veselice je 
namenjen za gradjo Narodne
ga doma, torej prav lepa  hva
la vsem, ki so nas posetili in 
pripomogli k dobrem u uspehu. 
Posebej še hvala tistim, ki se 
niso strašili 50 milj dolge po
ti ! Frank  Mehle,

predsednik  dr. št. 15 JSK J.

N ew  D erry ,  Pa .
Tem potom poživljam člane 

in članice društva sv. Jožefa , 
št. 126 JKSJ, da  se polnošte 
vilno udeležijo p rihodnje  seje, 
ki se bo vršila 15. ju li ja .  Na 
dotični seji bomo imeli več va
žnih točk za rešiti. Vsem je  
znano, da je  konvencija  JSK J 
že skoro pred  durmi, zato je  
želeti, da pridejo  člani na sejo 
z dobrimi nasveti in priporočili 
glede sestave prihodnjih  pra  
vil. N ekateri  člani so že taki, 
da  se zdaj nič ne zanim ajo, po 
konvenciji, se pa brž kate r i  
oglasi, če mu ni prav. Torej, 
vsi na sejo 15. j u l i j a !

Dalje  si š te jem  v dolžnost, 
da  se v imenu društva  št. 12G 
J S K J  naj lepše zahvalju jem  
vsem, ki so pripomogli k do-

G ilb e r t ,  M inn.
Tem potom obveščam vse 

članice društva sv. Ane, št. 133 
JSK J, da smo na seji meseca 
jun ija  sklenile naložiti za julij 
50 centov nak lade  za v d ru 
štveno blagajno . Torej prosim 
tiste, ki pošiljajo  svoj asesm ent 
po otrocih, da k rednem u ases- 
m entu doložijo še 50 centov. 
To nak lado  so zah tevale  č lani
ce, mesto kakšne  prireditve.

S obra ta  gl. p redsedn ika  tem 
potom tudi obveščamo, da smo 
neoficijelno glasovale glede iz- 
prem em be jedno tinega  imena 
in smo vse članice zato, da 
ostane staro  ime.

S sestrskim pozdravom
A ngela  Verbič, tajn ica .

D iam ondv il le ,  W yo.
Vsem članom in članicam 

društva  št. 27 JSK J se tem 
potom n aznan ja ,  da se bo vrši
la izvanredna  društvena seja 
dne 8 . ju l i ja  ob deseti uri do
poldne. Iz redna  seja  se bo vr
šila v svrho, da se spišejo točke 
priporočanih  izprem em b za 
p ravila  za 13. redno konvenci
jo JSK J. Prid ite  vsi!

Z bratsk im  pozdravom
Z. A. Arko, tajn ik .

Pueb lo ,  Colo.
Vremenski bogovi m orajo 

imeti letos posebno jezo nad 
nami, ker  se zdi, da  ne bodo 
odnehali, dokler vsega ne uni
čijo. P a r  milj od tega  mesta 
se n a h a ja  farm ersk i okraj, 
imenovan St. Charles Mesa, 
k je r  je  naseljen ih  tudi več Slo
vencev. Dne 20. ju n i ja  je v 
tem ok ra ju  silna toča uničila 
skoro vse poljske pridelke, 
škoda  je  cen jena  na dvesto 
tisoč dolarjev . V 32 milj od-

W a u k e g a n ,  111.
V soboto 23 jun ija  t. 1. je bil 

jako  pomenljiv dan za našo 
naselbino, posebno pa za J. S. 
K. Jednoto . Ustanovili smo 
nam reč angleško poslujoče 
društvo, po večini iz tu  rojene 
m ladine. U stanovna seja  je  bi
la zelo im pozantna , k a r  je dalo 
naši mladini mnogo korajže , 
tako  da bo šla tako j na delo, 
za novim članstvom! Sejo je 
vodil p redsednik  dr. sv. Roka 
št. 94. te r  je  z jed rn a t im  govo
rom pojasnil mladini, kaj je, in 
kako  velikega pom ena je  J. S. 
K. Jedno ta .  Ob enem je  a p e 
liral na  članstvo, da  naj si n a j 
prej izbere  prim erno ime za 
novo društvo. Na razne  suge
stije  je  bilo spre je to  ime “ Com
rad e s .” Nato je  predsednik  
uvedel nove člane v društvo, 
n a k a r  smo izvolili odbor. V 
odboru so sledeči: John  Ko
lenc, p redsedn ik ;  M artin  Zu- 
pec, podpredsedn ik ;  Jennie  
Kolenc, ta jn ic a ;  Joe Chuk, z a 
p isn ikar;  John  Urh, b la g a jn ik ;  
Victor Divjak, John  Malova- 
sic in F rank  Kolenc, n ad zo rn i
ki.

R ed ite l jica :  Vida Chuk.
Torej led je  prebit, odbor 

kot ga imamo pri društvu 
“ C om rades,” nam  je  jamstvo, 
da  bo n ap redek  neizogiben.

Sam a m ladina, polna ž ivlje
n ja , to je, k a r  š te je  pri naši 
Jedno ti!  V načrtu  imamo, da 
priredim o skupen  piknik z dr. 
št. 94. te r  porabim o ta dan tudi 
za agitacijo . Torej kot sem 
zadn jič  pisal, da najlepši dar  
za Jedno to  je  ob njeni 30 let
nici, da ji  pridobimo k a r  n a j
več mogoče novih članov. To 
upam , da je  društvo sv. Roka 
št. 94. storilo v polni meri. Tu, 
J. S. K. Jedno ta ,  Ti poklonimo 
K. 30 letnici: Novo ustanov- 

(Dalje na 4. strani.) _____
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l jeno  angleško  poslujoče d ru 
štvo “ C o m rad e s ;” pok lan jam o 
ti 26 članov in članic v m lad in
ski oddelek, t e r  dva č lana  v 
odrasli oddelek. To naj bo kot 
d a r  Tebi t e r  vzgled drugim  
društvom , da  se z agilnostjo, 
lahko  mnogo doseže!

Pau l  Bartel, 
preds. dr. št. 94 JSKJ.

W a u k e g a n ,  111.
č lans tvo  dr. sv. Roka št. 94. 

J . S. K. J. u ljudno prosim, da 
se p rav  gotovo vdeleže društve
ne seje v nedeljo  osmega ju li
j a  točno ob dveh popoldne.

R a z p rav l ja t i  m oram o v jed- 
notin ih  pravilih, te r  naročiti 
de lgatom a, da nas  po naših  že
l jah  z as to p a ta  na konvehciji.

Slišali bodete  poročilo p red 
sedn ika  in ta jn ik a  o novo u s ta 
novljenem u društvu “ Com
ra d e s .” Sklepati  m oram o tudi 
o skupnem  pikniku, k a te rega  
im am o nam en  prired iti  v bližni 
bodočnosti, skupno z društvom 
“ C om rades.” Ob enem bode 
p r ih o d n ja  se ja  tudi polletna 
seja, na kateri se bodo čitali ra 
čuni za letošnje polle tje!

Dolžnost v sakega  člana je, 
da  se te seje gotovo udeleži!

Pau l Barte l, predsednik .

ta, naj stori to na seji meseca 
julija.

Člane nadzornega odbora na
šega društva poživljam, da pri
dejo na dan 15. ju lija  ob eni uri 
popoldne v dvorano, to je  eno 
uro pred začetkom seje, da pre
gledajo društvene knjige in ra 
čune. —  Z bratskim  pozdravom 

Alexander Škerlj, tajnik.

P i t t s b u rg h ,  Pa.
šest mesecev poslovnega leta 

je  minulo, k a r  je  bilo slabega, 
bomo pozabili, dobrega, ako je 
pa  ka j  bilo? si bomo p a  pri
d rža l i  v p ri je tnem  spominu. 
V prašanje  pa je, kako bomo 
pričeli d rugo  polovico. K a r  se 
tiče dela, ostalo bo isto, samo 
obljube, da  bode boljše. Dne 
18. ju l i ja  bode minulo 30 let, 
ko je  bila us tanov ljena  J. S. K. 
J e d n o ta  v Ely, Minn. Da pro
slavimo jub ile j  naše prave 
b ra tske  o rgan izac ije  prim erno, 
so se d ruštva  št. 1 2 '., št. 26. in 
št. 182 J. S. K. J . v P ittsbu rghu  
združ ila ,  da  p r irede  veliki b a n 
k e t  v Slov. Domu v velik i  d v o 
r a n i  in sicer 18. ju l i ja  ob pol 
osmi uri zvečer. P os trežba  bo 
prvovrstna. Serviralo se bo na j
raz l ične jša  jed ila ,  ice cream  in 
raz lične  m ehke pijače. Dobra 
slovenska godba. In vse to 
proti mali vstopnini 50c za ose
bo. Vstop je dovoljen vsem Slo
vanom. Zato, b ra t je  in sestre, 
prid im o vsi na ta  redk i jubilej 
J . S. K. J., ker s tem bomo po
kazali ,  da  ljubim o in spoštu
jem o  J. S. K. J., k a te ra  je  že 
toliko pom aga la  našim  nesreč
nim b ra tom  in sestram . V ab 
ljeni so tud i vsi drugi Sloven
ci in p r i ja te l j i  Slovani, da  nas 
posetijo  v velikem številu. 
Vstopnice je  dobiti pri s lede
čih sobra tih  in se s t ra h :  Joseph 
Bašel, Nick Povše, F ra n k  Alič, 
A nna  Sneler, Anton Zbašnik, 
Jacob  Saver, M ati ja  Pecm an 
in Joseph  Pogačar.

Na veselo svidenje  v sredo 
18. julija '!

Jo seph  Pogačar ,
t a jn ik  dr. št. 26, JSK J.
----------o-----------

Delmcnt, Pa.
Članom in članicam društva 

sv. Pavla, št. 113 J. S. K. Jed- 
note naznanjam, da se bo vršila 
prihodnja redna seja dne 15. 
julija. Na tej seji se bo raz
pravljalo o pravilih in se bo 
dalo navodila delegatu za 13. 
redno konvencijo. Razpravlja
lo se bo tudi o spremenitvi ime
na, to je, da-li je naše društvo 
za spremenitev jednotinega 
imena ali ne. Sicer smo o tem 
neoficijelno glasovali po zadnji 
redni seji, in rezultat je bil ta, 
da je devet članov glasovalo za 
izpremembo, prav toliko članov 
pa je odšlo iz dvorane, ne da bi 
glasovali. Zato je potrebno, da 
se članstvo našega društva na 
prihodnji seji definitivno izreče, 
da-li je  za izpremembo imena 
ali ne. Torej, vsi na sejo!

Člane in članice našega dru
štva obveščam tudi, da je bil 
razpisan asesment $1.50 na čla
na, in sicer je to za v društve
no blagajno. Kdor še ni porav
nal tega društvenega asesmen-

Ely, Minn.
NAZNANILO 

Člane društva sv. Cirila in 
Metoda, št. 1, J. S. K. Jednot« 
se poživlja, da se udeleže: v obil
nem številu prihodnje redne se
je, ki se vrši dne 8 . ju lija  ob 
poldrugi uri popoldan. Na pro
gramu imamo več važnih stvari 
glede pravil za prihodnjo kon
vencijo, kakor tudi navodila de
legatom.

Dolžnost vsakega člana veže, 
da se te velevažne seje udeleži. 

Joseph A. Mertel, tajnik.

Center, Pa.
Tem potom sporočam članom 

društva sv. Barbare, št. 33 J. S. 
K. Jednote, kakor tudi drugim 
rojakom, sorodnikom in prija
teljem, da je dne 13. jun ija  pre
minul naš sobrat Ignac Dem- 
shar. Po dolgem brezdelju se 
mu je bilo končno posrečilo do
biti delo pri nekem vodovodu. 
Dne 13. jun ija  z ju tra j  je  dobil 
delo in je seveda začel takoj 
delati. Popoldne ob treh mu je 
prišlo slabo, tako da je omagal 
in so ga njegovi tovariši spra
vili na dom in hitro poklicali 
zdravnika. Ta pa ni mogel nič 
pomagati in predno je  prišel 
ambulančni voz, da ga odpelje 
v bolnišnico, je  že izdihnil. 
Zdravniki sp; dejali, da ga je 
zadela solnčarica, ka jt i  tisti dan 
je bilo zelo vroče.

Pokojnik je bil st;ar 45 let, 
doma iz Dolenjih Brd nad Po
ljano pri Škofji Loki. Zapušča 
žalujočo vdovo in sedem nedo
raslih otrok, kakor tudi več 
drugih sorodnikov tukaj in v- 
stari domovini. Pripadal je 
društvu Žt. 33 J. S. K. Jednote 
tu v Center polnih 18 let. Ves 
čas je bil dober in marljiv član 
društva, zato ga bomo teško po
grešali. Društvo št. 33 J. S. K. 
Jednote je  svojemu dolgoletne
mu članu položilo v zadnji po
zdrav krasni venec na krsto.p
Pokojnik je pripadal tudi k 
društvu S. N. P. Jednote v Uni
versal in k Moose Lodge št. 
298 istotam. Obe omenjeni 
društvi sta  mu poklonili vence 
v zadnji spomin. Pogreb se je 
vršil v nedeljo 17. jun ija  na 
katoliško pokopališče na Unity. 
Udeležila so se istega vsa ome
njena društva korporativno, po
leg tega pa še mnogo drugega 
občinstva, tako da takega po
greba še ne pomnimo v tej oko
lici.

Dragi pokojnik naj počiva v 
miru, žalujoči družini pa naj bo 
tem potom izrečeno iskreno so
žalje.

F rank  Schifrar, 
tajnik društva št. 33 J. S. K. J.

bo izprem em be imena. Z a to 
rej  ne odlaša jm o dalje , ker  če 
tega  ne storimo sedaj, pris ilje
ni bomo storiti  pozneje. Radi 
podpore sem p rep r ičan ja ,  da 
ako obdržim o podporo tako  
kot sedaj ,  je  neobhodno po
trebno nekoliko zvišati ases
ment. N ekateri  p r iporočajo  4- 
dnevno konvencijo. To se p re 
cej lepo sliši, toda  dokler bo
mo obdržava li  konvencije  po 
sistemu kot se ga  je  rabilo  do- 
sedaj, bo zelo težko  to storiti. 
Prvič bi morali vrediti zboro
van je  po  načinu am eriških  
podporn ih  organizacij, potem  
bi šele smeli p r ič a k o v a t i , 4- 
dnevno konvencijo. V resnici 
bi bilo želeti, da se konvenčni 
s troški zm anjša jo , to d a  j a z  ne 
vidim druge pomoči, kot zm a
njša ti  de legacijo  ali p reured it i  
zborovalni red . P riporočal  bi, 
da se neka j  ukrene  za ostare
le, onemogle člane (ice). Ka
kor je  razvidno iz letnih in pol
letnih sej g lavnega odbora, 
p ride vedno več prošenj od 
ostarelih  članov in članic.

N aznan ilne  kart ice  so Jed- 
noti p r ih ran ile  več tisočakov, 
za to rej  priporočam , da  osta
nejo kot sedaj. Gotovo nam  
pojasni vrhovni zdravnik , z a 
ka j  da so potrebne, ko t je  to 
storil na zadn ji  konvenciji.

N ada lje  bi priporočal, da  v 
glasilu se da več p rostora  za 
mladino, ozirom a angleško go
voreče člane (ice),  gotovo bo 
potrebno list povečati, ker 
lastno glasilo kot je  Nova Do
ba veliko koristi n ap redku  
Jednote .

G. J. Poren ta ,
član dr. št. 176 JSK J.

RAZPRAVE 0 PRAVILIH
P u y a l lu p ,  W a sh .

K er sem obljubil, da se še 
oglasim k razp rav i  o pravilih 
za bodočo konvencijo J . S. K. 
J., to storim danes. Prvič sem 
pisal, ozirom a priporočal iz
p rem em bo im ena in sem še 
vedno tega stališča, ker vidim 
da je  to ed ina  pot do ojačen j a 
naše podporne  o rganizacije .  
Popolnom a sem istega p rep r i
čan ja  ko t sosestra  dr. št. 162 
Enum claw, W ash . Ako bi bila 
de legac ija  9. redne  konvenci
je  1913 v P it tsbu rghu , ko je 
sprejela centralizacijo, ob enem 
tudi izp rem en ila  ime, smelo t r 
dim, da bi š tela  danes  Je d n o 
ta  30.000 članov in članic. To
da še sedaj ni vse zam ujeno , 
zatorej bi iz srca priporočal 
de lega tom  13. redne  konven
cije, da  se dobro priprav ijo , 
da  se to točko reši, ker  to bi 
bil na jvečji  ko rak  z a  n a p re 
dek. K tej točki se je  oglasil 
tud i glavni ta jn ik  in nam  p re 
cej na tančno  raz jasn il  potre-

Roslyn, Wash.
Naše društvo št. 39 J. S. K. 

Jednote i članstvo želi, da se 
članak 9, točka 3 izmijeni. De
legatom može biti svaki član, 
koji znade čitati i pisati, i koji 
je član Jednote jednu godinu i 
odsjeka naj manj e t r i  mjeseca 
za vrijeme izbora, pa bio grad- 
janin ali ne, jerbo svaki jedna- 
kopravni član plača i pokorava 
se pravilom, pa zašto ne bi imao 
prayo kod zastupanja  konven
cije. Ima druge organizacije, 
ko j e broje 40 do 50 hiljada čla
nov, i delegati mogu biti, koji 
ima sposobnost, pa bio gradja- 
nin ili ne. Mi pa želimo, da 
se ova točka izmjeni, i da član
stvo ima pravo kao i oni, koji 
nijesu gradjani.

Naše članstvo želi, da se čla
nak 1 2 , točka 2 , izmjeni, da se 
glavnom liječniku postavi mje- 
sečna plača, na m jesto da mu 
se plača 25 centi od svake mol- 
benice. Držimo, da se može ne
ki dolar pričuvati. Naš odsjek 
je prošlu godinu 1927 odposlao 
141 molbenica. To iznaša svo- 
tu od $35.25. A ima druga dru
štva, koja su još više molbenica 
odposlali, i kad se proračun uči- 
ni, to je  velika svota novca za 
isplačivat. A članstvo je  ogor
čeno pa plačati izvanredne raz- 
poreze.

Naše članstvo želi, da se čla
nak 2 1 , točka 2 , izmjeni i da se 
usvoji u pravila, da gdje posto- 
ji odsjek Jednote, pa broji više 
od 50 članov, da se nemože 
ustrojiti  drugi odsjek, izuzimlju 
se velegradi. Gdje se dva od
sjeka ustroji, to je veliki po- 
cjep i mržnja, i niti jedan ni 
drugi nemože napredovati.

Naše članstvo želi, da se čla
nak 21, točka 19 u pogledu glo
be za sprovod izmjeni se pro- 
vede u pravila, da odsjek odlo
čuje globu za sprovod na svojoj 
godišnjoj sjednici.

Dalje naše članstvo želi, da 
se članak 33, točka 1 izmjeni, 
da nikakav suprug ili supruga, 
koji živu skupa, da ne može ni- 
komu drugom pustiti osmrtni- 
nu osim suprug supf-ugi, a su
pruga suprugu, jerbo ima slu
čaj eva, da suprug pusti osmrt- 
ninu drugome, a sm rt mu se 
dogodi, a '  supruga ostane sa ' 
mnogo djece i mora djecu uzga- 
j a t  a drugi pobrao osmrtninu.

Naše članstvo želi, da se čla
nak 33, točka 3, izmjeni, da 
ako je  član ozLijedjen ili teško 
boles tan, da ne može izmijeuiti

osmrtninu, jerbo se takav član 
sm atra  da nije pri pameti.

Naše članstvo želi, da se čla
nak 34, točka 1, izmjeni, da se 
razred od $3.00 izbaci sa svim 
iz pravila, jerbo je  nemoguče, 
da se toliki razredi uzdržavaju.

Naše članstvo želi, da se k 
članku 35 točka 2, podigne ras- 
porez za zakladu bolne podpore 
po 15 centi po razredu, to jes t  
15 centi za jedan dolar, a 30 
centi za dva dolara. Tako da 
pokriva, da ne bi došlo do iz- 
vanrednog rasporeza, jerbo je 
članstvo ogorčeno plačati izvan
redne rasporeze. I kad se ras- 
porezi raspisuju, teška je  dobit 
novog člana. Naš odsjek je  iz- 
gubio pet do šest dobrih člano
va radi izvanrednog rasporeza. 
Mi smo zato, da se uspostavi 
veča lestvica, samo da se iz- 
bjegne tim rasporezima.

Naše članstvo je  zato, da se 
članku 35, točka 2 doda, to  jes t  
da se fond za oštete i operacije 
podigne dva centa po članu. 
Tako da se neke oštete i opera
cije podignu sa $75.00 na $100, 
jerbo obično druge organizacije 
plačaj u više odštete i operacije, 
pa je  teško na ta  j način dobiti 
članstvo u Jednotu, kad kod 
drugih organizacija imadu bo- 
1 j u pogOdnosti. Naše je član
stvo za to, da se postavi fond 
od 2  centa, to je s t  posebni fond 
za štrajkaše, u slučaju štra jka, 
da se iz tog fonda plača raspo- 
rez za one člane, koji su na 
š tra jku , a nije j im  moguče, da 
plačaju svoj rasporez. Iz ovoga 
fonda se ne sme trošiti  novac 
za druge svrhe, ni milodare.

Naše je članstvo zato, da se 
nikoji član ne smi se primiti u 
redove Jednote, koji je  nadma- 
šio 50. godina, jerbo koji neče 
da pristupi dok je  mladji, on 
sigurno ne želi dobro Jednoti, 
kad gleda, da pristupi od 50. 
godina.

Naše je članstvo zato, da se 
k članku 36, točka 2, doda da 
ako član boluje dalje od šest 
mjeseci, da mu se, ako je  za 
jedan dolar podpore, dade $5 
tjedenskfi) podpore. Ako je  za 
dva dolara, da /nu  se dade $ 1 0  

tjedenske podpore, dok ozdravi 
ili umre.

Naše članstvo je  zato, da se 
u slučaju bolesti odsutnih čla
nov, da postoji sum nja  ili simu
lacija u daljini do sto milja, da 
društveni odbor ima pravo po
slati pojedinog člana ili odbor
nika za izvestigaciju, i da Jed
nota trpi potrošak. Na ta j  na
čin bi se mogla zaustaviti si
mulacija.

Naše je  članstvo zato, da se 
k članku 37, slovo “D,” doda, 
ako član izgubi podpuno vid 
oka, da mu se dade $400, ako 
pa izgubi nad 75%, da mu se 
dade $2 0 0 .

Naše je  članstvo zato, da ako 
član izg u b i  podpuni sluh na 
oba uha, da mu se dade odšte
ta  $2 0 0 .

Naše je  članstvo zato, da se 
k članku 37, slovo “g,” doda, 
za t ra jn i  gubitak nad 50 pošto 
oporabe jedne ruke ili noge, da 
se plati odšteta svota od $150.

Članak 38 za oštete i opera
cije, naše je članstvo zato, da 
se sve operacije od $75 podignu 
na S100, a  operacije od $50 da 
se podigne na $75. U slučaju, 
da član ima više nego jednu 
operacij u na  jedno te isto vri
jeme, da mu se ne smi platiti 
veča s v o ta  od $1 0 0 , jerbo to 
je  prevara- Slučajno ima takih 
članov, koji je  operiran na jed 
nu operaciju i reče doktoru, da 
mu m etne dvi operaciji, a dok- 
tori danas u Americi ne razu
me ništa  od naših organizacija, 
i oni v je ru je  što mu član kaže.

Ivka Segota, 
tajnica odsjeka br. 39 J.S.K.J.

Barberton, O.
1. Neki sobrat priporoča, da 

se naj odpravi vrhovni zdravnik 
pri naši Jednoti, ker da z n,jtim 
imamo veliko stroškov i n ; nobe
nih k o r i s t i .  , Kar se tiče kori
sti, ki jo  ima naša Jednota, ozi
roma potreba vrhovnega zdrav
nika je  to  tako očividno, da 
sploh ne velja navesti a rgu 
mentov, potom katerih  se naj 
bi glavni zdravnik odpravil.

Omenim naj le toliko, da kar 
so nadzorniki in drugi, ki pre
gledujejo račune in drugo pri 
Jednoti, to je  vrhovni zdravnik 
pri pregledovanju vseh zdrav
niških listin. Poveriti vso od
govornost takozvanim društve
nim zdravnikom, bi pomenilo 
dati s tokra t večjo priložnost iz- 
lorabljati Jednoto po načinu, 
kakor je omenil vrhovni zdrav
nik. Malo drugače je  seveda s 
stroški, ki j ih  imamo z vrhov
nim zdravnikom. Ravno ta  so
b ra t  pove, da se mu plačuje pre
več za pregledovanje bolniških 
nakaznic. V kolikor poznamo 
vrhovnega zdravnika, ki ga 
imamo sedaj, se mu mora, ne 
da bi ga hvalili, priznati, da je 
zmožen svojega dela pri Jed
noti. Ako pa kdo misli ali celo 
ve, da se more dobiti drugega 
ravno tako zmožnega, ki bi de
lal ceneje, za manjšo odškodni
no in tako napravil manj s tro
škov, bi bilo naravnost nespa
metno, ako se ne dobi drugega.

2. V glasilu je  bilo priporo
čano, da naj bi imel glavni od
bor stalnega zapisnikarja za 
vse svoje seje in ta  zapisnikar 
da naj bi bil urednik našega 
glasila. Ko bi urednik stano
val v mestu, k jer  je  glavni urad 
naše Jednote, bi bilo to  vse 
prav in pametno. Kakor pa 
s tvar  stoji sedaj, si glavni od
bor za t is t i  denar ki bi ga mo
ral plačati samo za vožnjo ured
niku, da ta  pride tja ,  lahko pre
skrbi dva ali celo več zapisni
karjev.

3. V glasilu se večkrat ome
nja mlado članstvo. Vse prav. 
Mislim pa, da gredo nekateri 
malo predaleč. Člani, kateri so 
sedaj s tari  40, 45 in 50 let, so 
bili mnogi izmed n jih  ob pri
stopu mlado članstvo. Mogoče 
tisti, kateri sedaj kaže na nje 
kot stare  člane, ni bil še rojen, 
ko so ti delali in se žrtvovali za 
Jednoto.

4. Ako se ne motim, se je že 
na zadnji konvenciji slišalo o 
potrebi, da se upelje pri  naši 
Jednoti gospodarski odbor. Za
deva mogoče pride pred konven 
cijo. Ta gospodarski odbor naj 
bi imel nalogo gledati posebno 
na investiranje Jednotinega de
narja . Ako bi se tak  odbor 
vpeljal, bi bili v njem najm anj 
trije  člani. Šteti bi bili seveda 
kot glavni odborniki in kot taki 
bi prišli vsakega pol leta na 
sejo glavnega odbora, in seveda 
tudi na konvencijo.

Ali je priporočljivo vpeljati 
tak  odbor pri naši Jednoti?  Jaz 
ne vidim nobene potrebe iz s ta 
lišča, da se toliko (upravičeno) 
piše o ekonomiji; vidim le na- 
daljne stroške več stotakov vsa
ko leto. Kot je  sedaj pri  naši 
Jednoti, ima v rokah zadeve in
vestiranja  denarja  šest oseb: 
glavni predsednik, glavni bla
gajnik, glavni ta jn ik  in nadzor
niki. Šest poštenih sobratov je 
gotovo zadostno število, da mo
rejo v polni meri skrbeti, da 
se gospodari pametno in varno. 
Kar se tiče nakupovanja obvez
nic ali kakor so bolje poznane: 
bondov, bi le rad omenil, da bi 
bilo po mojem mnenju pripo 
ročljivo, da se bi j ih  kupovalo 
bolj le v državah, okrajih  in 
mestih, ki so bolj od blizu po
znana članstvu, in ne toliko v 
oddaljenih krajih , k jer  se dav
čna moč more zvedeti izključno 
le potom informacij od strank, 
ki ne gledajo v prvi vrsti na 
korist kupca. Mogoče bi ne 
dobili tako velikih obresti, ali 
gledalo se naj bi v prvi vrsti  na 
varnost. Znano je, da kraji, ki 
so na trdni finančni podlagi in 
posebno tam, k jer  ni v n jih  sre
dini samo ene vrste  industrija, 
lažje prodajo svoje bonde in 
tudi za nižjo obrestno mero. 
Naše mesto Barberton na pri
mer je  letos prodalo svoje bon
de, na katere bo plačevalo le 
pet in pol procenttov obresti.

5. Precej dosti se je že pisa
lo, kako pridobiti in obdržati 
našo mladino v naših društvih.' 
Nekateri upajo, da bo konven
cija kaj ukrenila zavoljo tega. 
Dvomim pa, da bi mogla kon
vencija kaj direktno pomagati, 
brez sodelovanja društev sa
mih, in kar je največ: brez so-

:delovanja starišev. Kaj more 
jo društva storiti  v tem oziru? 
Pojdimo leta nazaj ko smo bili 
“lejdek in f re j .” Smo se li t a 
k ra t  zanimali za solventnost 
Jednot, za imena, za način po
slovanja pri Jednoti, za politič
na in socijalna vprašanja? Vse 
to nam je  bilo več ali manj de
veta briga in španska vas. Ali 
je naša mladina drugačna? 
Ne! Kaj nas je  brigalo tak ra t?  
Najbolj nas je brigalo to, da si 
poskrbimo zabave “good time,” 
vse drugo, vse druge skrbi bodo 
že same ob sebi prišle, in še 
prehitro, smo rekli. Ali naša 
mladina misli drugače? Ne! 
Ali potrebuje mladina zabave? 
Ravno tako, kot smo jo mi. Kar 
je težavno je  to, da nam ne gre 
v glavo, da zakaj mladina ne 
ljubi zabav, katere  so nam bile, 
ali so nam prijetne. Base bali, 
basket ball in druge igre in za
bave, katere naša mladina ljubi, 
so nam vse prepogosto norost. 
In ker to sm atram o kot tako, in 
ker ne skušamo razum eti našo 
mladino, se odtujimo eden dru
gemu.

Naši mladini bi morali dati 
vso priložnost se organizirati v 
svrho, da imajo svoje poštene 
zabave in igre. K jer je  le mo
goče, se naj bi ustanavljala 
mladinska društva. Brez žrtev 
to  seveda ne bi šlo. Mladina 
potrebuje igralnega orodja, ob
leke, prostora. Vse to stane 
denarja. Ali ako se na ta  način 
zanemarja, oziroma ne podpira, 
bo mladina iskala in si našla 
vseeno zabave in mogoče take, 
ki jim  bodo škodile na duši in 
telesu. In stariši? . Poglejte 
sami. Videli boste, da tam  kjer 
s tariši takorekoč ponižujejo 
svoj jezik, svoj narod, ne bodo 
otroci nikdar sodelovali pri na
ših društvih, pri naših napra
vah. Nasprotno pa tam, k jer 
se stariši zanimajo za narodne 
naprave in ob enem tu,di njih 
otroke tam  vpeljujejo že ko so 
prav majhni, vidimo njih  mla
dino tam  kot marljive delavce. 
Apelirati na našo mladino, da 
se uči našega jezika kot narod
no dolžnost, je “bob ob steno,” 
in še razumeli nas ne bodo. Po
vedati mladini pa, da ako se 
ima učiti v šoli latinščine, f ra n 
coščine, španskega jezika in ne 
znati jezika svojih starišev, je 
znak pom anjkanja možgan, bolj 
pomaga.

Hvaliti mladino, ker zna go
voriti jezik starišev, je  toliko 
kot povedati jim, da s tem pri
našajo veliko žrtev za svoje ro
ditelje, med tem ko je  to  čisto 
nekaj naravnega in koristnega 
za nje. S tokrat sem že slišal 
ljudi, ki govore samo angleški 
jezik in ko pridem z njimi v do- 
tiko, se izražajo: “Oh, I wish I 
could talk more than  one lan
guage. Is it not wonderful for 
a man to be able to talk two or 
more different languages?” 

Anton Okolish.

opr*
ni delegati in delegating 
ste m o j apel. Pripom«1®, 
da ne bom nikomur zaine 
ga vpošteva ali ne. 
dolžnost nas veže, da n 
s traneh  varčujemo, 
na drugih  p o m a g a t i  P01 
sotrpinom.

Na svidenje in 
z d r a v ! »j},

Anton TaU

da m»rel 
itrebn

k i

»bii
iacij

S
bi n 
!{snc

j St. 1» ĉij 
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upam, da nas bodo naši dele
gati vestno in pošteno zastopa
li.

Naši dobri m ateri  JS K J  pa 
želim, da ostane na poti kot 
dozdaj in na j  se n jeno  ime o 
priliki 30-letnice z zlatimi čr
kami zapiše v zgodovino. Ako 
bo vršila svoje človekoljubno 
delo vzorno, točno in nep ri
s transko, kot dozda j,  jo  bomo 
ljubili in spoštovali.

Ker se bojim, da sobrat 
urednik  že g leda  kje  je  lačni 
uredniški koš, končujem  s po
zdravi na delegate  in delegati- 
nje, glavne odbornike in sploh 
vse članstvo J. S. K. Jednote .

Josephine  Richter, 
č lanica dr. B ra tje  Svobode, 

št. 162 JSKJ.

WjI P°misliti tudi na  našega  
^  1^a, ki je  ena na jbo lj  va- 
’tfl °seb pri organizaciji.  
^  0  več dela  mu nak lada-  
V e e vprašam o pa ne, kako 
:Dtje v,Se to opraviti. Če se, 
^  ^ o je  m nenje, list poveča 
foj). lla šest strani, da  bo 
i ^  ^ d i  za eno ali dve stra- 

kega čtiva, bo imel 
5 ža ,Ve  ̂ ^ e^a, kot ga je  vide- 

nJa konvencija. Vsaj 
% tio P°m°č bo moral dobiti, 
V Cem°> da bo začel rabiti 

Ja z  ga pomilujem
V -  te
^ 'sk°i’° stalno z izda jam i

. in osem strani. Poleg 
j. 0l’a pa .še  pri teh  števil-

_ ____.* 1:u
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.1 vročini, ko se m ora

-Pravah o pravilih  skrb- 
da se drži pravil, in

Vai.5°to

vsem po možnosti 
Sicer bo sob ra t  ured-

% ' al0Vo imel v teh  zadevah

«ih; ier svoje
:1ioi Priporočila za konven-K 

tî

l ž bi
^ 0 ‘1 n aj zadostu je . Saj 

konvencijo, na kateri

delo najbo lje  

se m arsikaj za pove-

C hicago , 111.
V Novi Dobi z dne 6 . ju n ja  

je bila m ed drugimi, priobče
na tud i m oja  r a z p ra v a  o bodo
čih pravilih, nam reč  sem nave
del društveni zaključek , ter 
istega tudi fak tično  podprl s 
fakti. Dne 20. ju n i ja  pa pride 
odmev, na ta  moj pošteni a r 
gum ent v takem  tonu, da sem 
bil močno iznenaden. Toda 
prisotnost duha, še nisem izgu
bil!

Ali naj se še v bodoče p laču
je vrhovnem u zdravniku  po 
25c od p reg leda  vsake bolni
ške nakaznice, ali naj to delo 
izvršijo v gl. u rad u  in tako  or
ganizaciji letno prihran im o od 
$1200.00, do $1500.00, to je 
bilo vprašanje .

B ra t  vrhovni zdravn ik  nam 
reč sm atra , da j a z  nisem kom 
peten ten  govoriti o tak ih  vpra  
šanjih , češ, da  nisem “ do h to r” 
in p a ;  ker  sem vslužbenec pri 
SNPJ. Bolniška nakazn ica  r a 
bi zelo red k o k d a j  človeka z 
zdravniško prakso, da  jo  p re 
gleda, potrebno pa je, da zna 
človek čitati angleški jez ik , da 
pozna nekoliko bolezni, ali ob 
k ra tkem  p o v e d a n o ; človeka z 
razsodnostjo . K er pa morajo 
v gl. u radu  biti nastavljeni 
razsodni l jud je , sem prepričan, 
da so tudi vešči preiskavati 
bolniške nakaznice. V potrd i
lo moji kvalifikaciji v razpravi 
o tak ih  vp rašan jih  kot je  ta, 
naj bo to, da ako konvencija 
odobr-i zak ljuček  našega  d ru 
štva, bo jed n o ta  za približno 
en tisočak in pol letno na bo lj
šem. Ali ni to dovolj dobro 
potrdilo o kvalifikaciji?

Ako bi d rža l  a rg u m en t b ra ta  
vrhovnega zdravn ika, da jaz  
mislim vedno le na tisto o rgan i
zacijo pri ka te r i  sem uposljen, 
če tud i sem le navadni uslužbe
nec, bi moral toliko bolj d rža ti  
ta: da ker je b ra t  vrhovni
zdravnik , ne-le vrhovni z d ra 
vnik pri naši J. S. K. J., nam 
reč vrhovni zdravn ik  tudi pri 
Kranjsko Slovenski Katoliški 
jednoti  in Bratski hrvatsk i za- 
jednici, te r  obenem še gl. od
bornik, sploh ne mogel pošteno 
delovati za našo J. S. K. J. In 
de legati?  Teh bo večina, ki so 
gotovo kje  uposleni! Po tak i  
logiki bi mogel biti pošten 
nap ram  naši J. S. K. J. samo 
gl. odbor in uslužbenke v u ra 
du na Ely. K ako r  mi je  b ra t  
G rahek  svetoval, da naj bolj 
mislim na JSK J, mu j a z  ob ra t
no, da naj on pa nekoliko m anj 
na $, pa bo bolj respek tiran . 
■Jaz sem delavec, ki ravno tako  
teško p lačuje  visoke asesmen- 
te, kot j ih  oni, ki delajo  po ru d 
nikih, tovarnah , polju, itd. 
Moja plača ni zd ravn iška  p la 
ča, zato mi tudi ni vseeno kako 
visoke asesm ente bomo v bodo
če plačevali. Če bi zdravniki 
tako  teško plačevali visoke 
asesmente, kot j ih  delavci, bi 
n a jb rže  še bolj kričali za om e
jitev  stroškov pri organizaciji. 
Jaz ,  ki vem, kje se da o rgan i
zaciji nekaj prihraniti,  brez da 
bi pri tem trpeli člani, sem ne^ 
sposoben govoriti o tak ih  v p ra 
šan jih  in k ljub temu, da zago
v a r jam  stališče društva, k a te 
rega  sem član. Če bi bil pripo
ročal, da se vrhovnem u z d ra v 
niku plača za preg led  bol. 
nakazn ice  50 mesto 25c, bi bil 
najbrže v njegovih očeh, naj-

lojalnejši član v organizaciji.
Vrhovni zd ravn ik  nava ja ,  da 

večkra t  p reisku je  sumljive slu
čaje  brez vednosti ta jn ika ,  k a 
teri povod za  preiskovanje , mu 
da p rijavna  “ k a r ta .” To delo 
mogoče vrši, toda  moje vp ra 
šanje  je ;  koliko se je  s tem 
preiskovanjem  doseglo? Ali 
nismo vzlic tem u imeli izredne 
asesm ente? če  bi vzeli svin
čnik in izračunali  koliko s tane
jo “ k a r t e ” in poštnina, bi bil 
račun n a jb rž e  veliko večji na 
deficitu, ko t  na pridobitvi. Kar 
se tiče ta jn ih  informacij, k a te 
re si izm en java jo  zdravniki 
med sabo, se sliši bolj kot “t i 
soč in ena noč.” J a z  imam  še 
dobro v spominu “ insident” na 
Ely, ki s ta  dva zd ravn ika  m ar
ljivo izkoriščala  —  indirektno 
—  blagajno , ne samo JSK J, 
pač pa tud i druge  slovanske 
podporne -o rganizacije .  Kje 
so bila t a k r a t  V aša ta jn a  zna 
m en ja?  K ljub  preiskovanju 
bol. nakazn ic  po vrhovnemu 
zdravniku  in kartic, je  bilo po
treba b ra tu  G rahku  osebno iti 
na Ely in pokara t i  svoje kole
ge. Zdravnik , ki je  pošten, je 
lahko pošten n a p ra m  drugim 
tako, kot sam sebi, ali na ža 
lost je  večina poštena v prvem. 
Inform acije  da ja t i ,  p a  m ora  
v rhovn i zd ra v n ik ,  in če tudi 
konvencija  zaključi, k a r  je  n a 
še društvo sklenilo. Dokler bo 
jedno ta  imela vrhovnega 
zdravnika, ji  bo isti obligiran 
da ja t i  inform acije , pa če tudi 
ne bo ta k a  plača kot bi jo  rad. 
Saj je  veliko zdravnikov!

Za JS K J  se ne zanim am  le. 
od ka r  sem njen  član, am pak 
sem se že zanimal tudi prej, 
človek, ki se zanim a samo za 
;voj poklic ali organizacijo  h 
kateri spada  in n ičesar d ruge 
ga, mora biti duševni slabič, ali 
oa fanatik , če  se v javnosti ne 
kažem, stem še ni rečeno, da 
se za organizacijo  ne zanimam. 
•Jaz ne iščem re k la m e ! N ikjer 
pa tudi ni zapisano, da so n a j 
boljši tisti člani organizacije , 
ki v n jenem  glasilu pišejo po 
?ele kolone pred  konvencijo. 
Ni važno, koliko človek napiše, 
nam reč k a j  nap iše .

V nasledn jem  poda jam  lest
vico, če bo sp re je ta  originalna, 
ali če se jo  tudi nekoliko po
pravi, bo odpravila  izredne 
asesmente, te r  bolj stabiliz ira la  
naše redne mesečne prispevke. 
Nekaj bo v tem oziru absolutno 
treb'a ukreniti. Takega mnenja 
je tudi gl. ta jn ik , ka teri  ima 
največ upogleda v situacijo. 
Izredne asesm ente se m ora od
praviti, ker ti so s trup  za o rga 
nizacijo. Delegatom  priporo
čam, da lestvico preg ledajo  
pazno in potem naprav ijo  svo
jo sodbo. Pozabi pa na j  nihče 
na to, da  visoka bolniška pod
pora pomeni visoke asesmente, 
in ker  brez žrtev  ni zmage, je 
potrebno, da ž r tu jem o nekoliko 
bolniške podpore v korist o rg a 
nizacije. Lestvica ali tabe la  
je, kot s le d i :

L E ST V IC A

$1 r a z r e d  d n ev n e  bol. p o d p o re .
M esečni p r isp ev k i  70c.

č la n s k a  d o b a  T o lik o  te d n o v  u p ra v .
le t  do  ce !c  b o l. p o d p o re .

O d p r i s to p a  do

2  .....    1 2  tednov
3 ..........   15 tednov
4 ....................... 19 tednov
5 .......................  23 tednov
6  .......................  27 tednov
7 .......................  31 tednov
8  ....................... 35 tednov
9 ....................... 39 tednov

10 .......................  44 tednov
11 ....................... 49 tednov
12 .......................  54 tednov
13 .......................  60 tednov
14 .......................  6 6  tednov
15 .......................  73 tednov
16 .......................  80 tednov
17 .......................  8 8  tednov
18 .......................  96 tednov
19 ........................105 tednov
20 ........................114 tednov
21 .................. /...124 tednov
22 ........................135 tednov
23 ....................... 147 tednov
24 ....................... 160 tednov
25 ........................176 tednov

T o lik o  te d n o v  u p ra v , 
do  ce le  bo l. p o d p o re .

LESTV ICA
$2 r a z r e d  dnevne  bol. p o d p o re .

M esečni p r isp ev k i  $1.50,
č l a n s k a  d o b a

le t
O d p r is to p a  do

"2 ....................... 1 2  tednov
3 ....................... 15 tednov
4 ......................  19 tednov
5 ....................... 23 tednov
6  ....................... 27 tednov
7 ......................  31 tednov
8  ....................... 35 tednov
9 .......................  39 tednov

10 ....................... 44 tednov
11 .J.:.,.........    49 tednov
12  ........ .'..... »..... 54 tednov
13 ....................... 60 tednov
14 ......................  6 6  tednov
15 .........  73 tednov
16 ....................... 80 tednov
17 ....................... 8 8  tednov
18 ....................... 96 tednov
19 ....................... 105 tednov
20 .......................114 tednov
21 ....................... 124 tednov
22 ....................... 135 tednov
23 ....................... 147 tednov
24 ....................... 160 tednov
25 ....................... 175 tednov
Na podlagi gorn je  tabele,

naj bi se bolniška podpora  v 
bodoče plačevala  po tednih. 
Več let si član organizacije , 
več tednov si opravičen do 
bolniške podpore, kar ni več kot 
pošteno. Član ki je, recimo 15 
ali 2 0  let član o rganizacije ,  je 
vendar več uplačal ko t oni, ki 
je šele 3 ali 4 leta , zato naj bo 
tudi opravičen do večje bolni
ške podpore. A sesm ent za v 
$ 1  sk lad  bol. podpore, se zni
ža za 5c. Člani zavarovani za 
$ 1  bolniške podpore, sedaj v ta 
sklad plačujejo  75c, če se 
sprejm e gorn ja  lestvica, bo z a 
dostovalo 70c. Asesm ent v $ 2  

sklad ostane kot je, nam reč 
$1.50. V tem sk ladu  se ases
ment kot je sedanji, znižati ne 
more, ker je  že sedaj precej 
n izek in riziko je  večji. Bolni
ška podpora se v smislu p red 
ložene lestvice zvišuje s le d e č e : 
Do 3 let za 3 in do 10, oz. 9 
let, po štiri tedne letno. Od 
1 0  let dalje , pa po 6  tednov in 
vsako drugo leto cn teden več, 
do 19tih let, po 20 letih, pa po 
1 0  tednov in vsako leto teden 
več.

če bi se vpelja l t a k  sistem 
izp lačevan ja  bol. podpore, se 
bo članstvo učilo štediti. čim- 
več bi ši č lan prih ran il  bol. 
podpore v mladosti, tem več bi 
imel za s ta ra  leta, ali k a d a r  bi 
bil v sk ra jn i  potrebi. Rezerva, 
na katero  nismo v preteklosti 
mislili, se bo z uvedbo takega  
sistema pričela nabirati ,  ki ni 
nič manj potrebna, kot je v 
posm rtninskem  skladu.

K ako r  pri prejšnih  sugesti
jah , tako  imam tudi pri p red lo 
ženem načrtu  poštene nam ene 
koristiti o rganizaciji!  Vsilja- 
vam ničesar, č i ta j te  in so d ite ! 
tak  je  moj motto.

Moj n ač r t  sicer om eju je  bol
niško podporo, toda ne p re t i 
rano in ložje je  pozabiti  par 
do larjev  bolniške podpore, n e 
go redno plačevati redne  ali 
izvanredne visoke prispevke. 
Priporočilo vrhovnega zd rav 
nika, o izpremembi bolniškega 
sistema, znatno  zviša sedanji  
asesment, na kar  vas  opozar
jam  vsled agitacije, pri ka teri  
bodo teškoče pridobivati nove 
člane, toda  če je umestnejši, 
oprimite se ga!

2 eleč veselega nasv iden ja  v 
E ly:

F. A. Vider, 
de lega t  društva  št. 104. JSK J.

jo  žalost sorodnikov v svojo 
osebno korist. M nogokra t  se 
zgodi, da  pogrebnik  n a jp re j  
vpraša  pri kolikih društvih je 
bil pokojnik, potem pa računa 
tr ik ra t  toliko kot bi bilo prav. 
Pripetilo  se je  nekje , da je  re 
vna vdova iskala pomoči pri 
neki dobrodelni organizaciji. 
V prašali  so jo po raz m era h  in 
med drugim  tudi, koliko je  stal 
pogreb ra jn e g a  moža. Ko je 
povedala, da  je  da la  samo za 
rakev  $400, so ji  od s tran i  do
brodelne o rgan izac ije  vsako 
pomoč odklonili. Uboga vdova 
se je  prepozno domislila, da je 
v času žalosti o priliki sopro
gove smrti nap rav ila  napako, 
ko je  toliko svoto d e n a r ja  izd a 
la za krsto, ki n ikom ur nič ne 
koristi, sam a pa je  ostala v be
di. K o likokra t  se zgodi, da 
otroci t rp i jo  pom an jkan je  zato, 
ke r  mrlič r a z p a d a  v rakvi, ki 
je  s ta la  pol t isočaka ali več. 
K akšna  nesmisel in krivica je 
to, tega  sploh ni t reba  povdar- 
jati.  Mrtvi ne po trebu je jo  ni
česar in j im  dragocene rakve 
nič ne koristijo, m edtem  ko po
trebu je jo  ostali h rane , obleke 
in strehe.

Po mojem m nenju  bi bilo 
umestno, da  bi 13. konvencija 
JS K J  storila v tej zadevi k a k 
šne zak ljučke , da se posmrtni
na članov kolikor mogoče pri- 
iran i  tistim, ki so do nje  op ra 
vičeni in ki so je potrebni, to je 
v prvi vrsti m ladoletnim  otro- 
tom, ki postanejo sirote.

Glede bolniških podpor bi 
Dilo priporočljivo, da  bi razli 
čne slovenske podporne o rga 
nizacije  delale vzajem no, da se 
otresejo simulantov, ki zadn je  
čase ras te jo  kot gobe po dežju. 
Nedavno sem bil pri nekaterih  
društvenih sejah , na  ka ter ih  se 
je razp rav lja lo  o tem, in po- 
vdarilo, da v neka te rih  s luča
jih druge  podporne organizaci
je  ne plačajo , JS K J  pa mora, 
ker ima drugačna  pravila. 
Zdravn ik  je  v nekem  takem  
slučaju prestavil opazko, da 
sumi, da  bolnik simulira. Bil 
je pri več o rgan izac ijah  in vle- 
<el $9.00 podpore na d a n ;  n a 
kaznice pa je imel po trjene  od 
več zdravnikov in javnega  no
ta r ja .  Dobil bi bil še več, da 
neka  o rgan izac ija  ne plača več, 
kot samo do gotove svote.

M atija  Pogorelc, 
član dr. št. 1 .

S po ta .
Sedaj p red  konvencijo JSK J 

se na dolgo in široko razm otri  
va o izboljšan ju  pravil. D ru 
štva in mnogi posamezni člani 
želijo povedati svoja m nenja  
M arsikaj koristnega se je  že 
nasvetovalo, toda  še vedno bi 
se dalo ka j  pripomniti, kar  bi 
če bi se izpeljalo, koristilo 
člianstvu.

Recimo, da član ali članica 
JS K J  um rje . Vdovec ali vdova 
gre k pogrebniku, da  naroči 
krsto in pogreb. Pogrebniki 
so raznih  v rs t ;  neka te ri  imajo 
prim erne  cene, drugi ne. Sploh 
se dobe med njimi, ki izkoristi-

plemena, v starosti  od 16 do 55 
leta. i td .” —  Trgovina ne po
zna nobenih fraz, ne pozna 
nobene vere, politike ali na
rodnosti; pač pa gre svojo pot. 
ne glede na  prej om enjene pri
veske !

Popolnom a v protislovju, p 
t rgovskega stališča, je  tudi 
točka 4. člen XXI., ki p r a v i : 
‘V kra jih , k je r  se n a h a ja jo  
m ožka in ženska društva  J e d 
note, ne smejo p ris topati  žen
ske k možkim društvam, i td .” 
Mogoče da je  bila ta  točka ko
ristna Jedno ti  p red leti;  k jer  
so se us tanav lja la  ženska d ru 
štva, danes  je  pa ta točka po
polnoma ovira za pridobivanje  
članic, časi se izp rem in ja jo  
tako hitro, da če ne bomo sle
dili dovolj pazno Ameriškemu 
razvoju  te r  posnemali razne  
ameriške zavarovalne družbe 
ter  podporne Jednote , lahko 
pride čas, ko bomo drago  p la 
čali za vse to.

W a u k e g a n ,  111.
R azprave  k pravilom za p ri

hodnjo konvencijo se v našem 
glasilu vrše v jakem  lepem in 
dostojnem tonu. To kaže  da 
te razp rav e  piše članstvo naše 
Jednote , ki nekaj več misli, ter  
želi Jedno ti  n a p re d k a  tud i v 
bodoče.

Obljubil sem, da se še ogla
sim, predno  odpotu jem  na kon
vencijo, za torej vam tuka j  po
da jam  p a r  točk, ka tere , ako 
pridejo  na površje na konven
ciji, bodo koristile naši Jednoti 
v bodoče. Im am  sicer več 
točk, priporočenih  od našega 
društva, oziroma odbora za 
pravila, ka te re  bom skušal po
jasn iti  na konvenciji, za ka te re  
bi pa v listu vzelo preveč p ro
stora ako bi j ih  hotel na tanko  
obrazložiti. Zato  se bom pa 
omejil le na najvažne jše . Si
cer povdarjam o, da je  naša 
Jed n o ta  nep ris transka  v ver
skem in političnem oziru. Z e
lo koristno za Jedno to  bi pa tu 
di bilo, da bi s ta la  naša o rgan i
zacija  na popolnem trgovskem  
stališču. Ako hočemo doseči 
to, m oram o pa č rta ti  več točk 
iz pravil, in ena najvažnejših 
je  točka I. člen XXX., k a te ra  
prav i :  “ Z a  člana Jedno te  se 
sp re jm e lahko vsaka  oseba 
m ožkega ali ženskega spola, ki 
govori katerikoli slovanski j e 
zik, v starosti od 16 do 55 le
ta .” —  Torej ako hočemo J e d 
noti v resnici dati popolnoma 
trgovsko podlago, ako v resnici 
želimo naši o rganizaciji  n a 
p redka , naj se ta  točka  glasi: 
“ Z a  člana Jedno te  se spre jm e 
lahko vsaka oseba, m ožkega 
ali ženskega spola, kavlcaškega

Ako se sp re jm e točka, da se 
v našo Jedno to  spre jm e vsako 
osebo kavkaškega  (belega) 
p lem ena, je  za našo o rgan iza 
cijo rešen problem  za pridobi
vanje članstva, osobito pa m la
dine. Ko smo pri nas ustano
vili angleško poslujoče društvo 
“ Com rades,” je  bilo prvo v p ra 
šanje od naše m ladine : Je-li 
smejo pridobiti v Jedno to  vsa
kega, ki je  dobrega  z n ača ja  in 
da je zdrav in zanesljiv. Seve
da povedali smo jim, da mora 
biti le s lovanskega pokolenja, 
kot naša pravila  govore. To
rej s tem so kolikor toliko naši 
mladini zavezane roke za agi
tac ijo ; zraven tega pa dopovej' 
mladini, če moreš o slovanskem 
plemenu! Torej doli z nacijo 
nalizmom pri naši Jednoti, po
stavimo jo  na močno trgovsko 
podlago ob njeni tridese tle tn i
ci. Storiti bomo to morali prej 
ali slej, čim preje  tem  bolje. 
Seveda temu prim erno bi m o
rali pa dati, tudi ime Jednoti. 
Da bi se nalši mladini da la  pol 
za agitacijo , je  ravno ime veli
kega pomena. To vem iz last
nih izkušenj, ko sem agitira l  za 
J. S. K. Jednoto . Z a rad i  črke 
K. pa raz jasn i  cela prav ila  in 
daj mu neko garancijo , da ga 
Jed n o ta  ne bo n ikdar  silila v 
kaj druzega, kot v plačilo 
a sse sm en ta ! Razen drugih 
točk na konvenciji, bode to ze
lo važnega  pomena.

K dor želi n a p re d k a  Jednoti, 
bo glasoval za prem enitev  ime
na. čim  prej, tem  b o l je ! Ako 
človek g leda z gospodarskega 
stališča, in nič druzega, mi bo 
gotovo pritrdil, da  pišem v ko
rist organizacije. Ako pa kdo 
vidi drugače, pa  na j  bo uver- 
jen, da pišem z dobrim nam e
nom, n a jm an j  pa s tem, da bi 
koga žalil zaradi prepričanja, 
ali nacijonalizm a. To so le 
moji skromni nasveti, te r  upam 
ako se bodo vresničili da  bo 
naši Jedno ti  nap redek  zago
tovljen !

Paul Bartel, 
član dr. št. 94. JSK J

najvišje  svote, to je  za $ 2 .0 0 ; 
od 40 do 45 leta  za $1.50; od 
45 do 50 leta  za en dolar. Od 
50 leta n a p re j  ne bi se mogel 
noben novi član zavarovati  za 
bolniško podporo. Za prve tri 
dni bolezni naj bi se nikomur 
ne plačalo bolniške podpore.

Priporočam  dalje , da se n a 
g rada  o rgan iza to r jem  odpravi, 
pač pa naj bi Jed n o ta  prispe
vala za vsakega  novopristople- 
ga člana en do lar  v pokrit je  
stroškov zdravniške  preiskave. 
Ustanovniku novega društva 
naj se p lača  p rim erna  nagrada . 
D elegacija  naj se zm anjša. 
Društva, ki imajo 75 članov ali 
več, naj bi bila opravičena do 
enega delegata . M anjša d ru 
štva naj bi se združila , da  do
sežejo 75 članov in pošljejo 
enega de lega ta  skupno. Dele
gatom  društev, ki š te je jo  150 
članov ali več, naj bi se pri 
glasovanjih  dovolila dva g la 
sova. S tem  se p rih ran i nekaj 
dena rja ,  ker  sta  navadno itak  
oba de lega ta  enega društva 
enakega  mišljenja, to rej lahko 
eden odda glas za oba. Tudi 
upam, da delegati p r ihodnje  
konvencije ne bodo pustili tako  
široko odprta  vrata, da bi d ru 
ge narodnosti pristopale v or
ganizacijo. To ne bi bilo p ra 
vilno. Mi smo poslovali do se
daj, da smo spravili p rem ože
nje o rganizacije  na milijon do
larjev, in bomo še za napre j ,  
b rez  drugih  narodnosti. Naši 
sinovi in hčere pa lahko prive
dejo svoje soproge in n jih  o tro
ke v organizacijo , če  pustimo 
odprta  v ra ta  vsem, se nam  še 
kakšni Mussoliniji natlačijo  v 
Jednoto . Priporočam  dalje , 
da se izvoli dva podpredsedn i
ka, za druge  uradn ike  pa n a 
mestnike. Namestniki naj bi bi
li opravičeni do plač le, če bi 
prevzeli u rad  svojega p redn i
ka. —  Konvenciji naj p redse
duje  gl. p redsednik  in vse Časti 
in prireditve za delegate  na j  se 
opustijo za čas konvencije.

John  Deslich, 
član dr. št. 105 JSK J.

B utte ,  M ont
Tudi j a z  se oglasim nekoliko 

k razp rav am  o pravilih. K ar 
se tiče im ena Jednote , je  moje 
m nenje, da naj se izpremeni 
tako, da bo odgovarja lo  p rav i
lom sedaj in za v bodoče.

K ar  se tiče bolniških skladov 
je moje priporočilo, naj se tri- 
dolarski sk lad  odpravi, ostala 
dva pa naj se vzd ržu je ta  vsaki 
zase. Mesto tr ido la rskega  
sk lada  naj bi se vpelja l sklad 
za $1.50 dnevne podpore, tako 
da bi bil v sredi med endolar- 
skim in dvadolarskim  skladom. 
Asesment naj bi se zvišal za 
endolarsko podporo 2  centa, za 
S l.50 podpore 3 cente za $2.00 
podpore pa za 5 centov. Na ta 
način ne bi bil asesment v no
benem  sk ladu  zvišan za več kot 
pet centov. Znano nam  je 
vsem, da visok asesm ent drži 
novo članstvo proč od Jednote . 
D alje  na j  se tudi zavarovanje  
za bolniško podporo omeji. 
Do štir idese t let stari novi člani 
bi se zamogli zavarovati  do

N ew  D erry ,  Pa .

Kot je  razvidno iz našega 
glasila Nova Doba, se članstvo 
dosti dobro zanim a za svojo 
organizacijo , ker  se pridno 
oglaša k raz p ra v am  o p rav i
lih. č lanstvo  se ne vnem a za 
zd ružen je  in tudi moje m nenje 
je, da je  Jedno ti  zagotovljen 
najboljš i  nap redek , če ostane 
sam a zase in ne misli na k a k 
šno združevan je . Moje p ripo
ročilo je, da tudi ime ostane, 
kakor  je  bilo dosedaj. Po m o
jem  m nenju  označba “ kato li
š k a ” nič ne škoduje . Večina 
nas je  bila po omenjeni vero
izpovedi vzgojena, pa če se že 
pozneje ravnam o po tem ali ne. 
Jed n o ta  k tem u n ikogar ne sili, 
niti mu ne brani. Moje ime je 
Jože že čez trideset let, in če 
bi me n a e n k ra t  hotel kdo ime
novati Janeza ,  ne vem če bi se 
s tr in ja l. Podobno je  tudi g le
de J. S. K. Jedno te  in upam, da 
ji delegati ne bodo izpreminja- 
li imena. Tudi večina članov 
našega društva  se je  izrazila, 
da naj ime ostane, kot je bilo 
do sedaj.

Glede bolniške podpore pri
poročam, da se tridolarski 
sklad  odpravi, endolarski in 
dvadolarski sklad  pa na j  se 
združita ,  da se ne bosta vsaki 
zase vzdrževala , kakor  sedaj. 
J a z  sem prepričan , da  so tisti 
člani, ki so zavarovani za en 
do lar  dnevne bolniške podpo
re, največ krivi, da  so za dva
dolarski sklad tolike naklade , 
Ako so bolni člarii, ki so z av a 
rovani za dva d o lar ja  podpore, 
in j ih  obiskuje jo  obiskovalci, ki 
so zavarovani le za en dolar, 
se pač ne brigajo  dosti, če so 
p r izadeti  opravičeni do podpo
re ali ne, češ, saj bodo nak lado  
v dvadolarsk i sk lad  plačali le 
tisti, ki so v njem  zavarovani!  
Z a to  priporočam , da se endo
larski in dvadolarsk i sklad  
z d ruž i ta  v enega, da  se bo bolj 
strogo nadzorovalo  tiste, ki so

(Dalje na 6. s t r a q i ) .  ,



»■»IM. »|| IIII NOVA t)O SA, JU LY  4TH 1928
T

J r

OTOK Z A K L A D O V
Angleško spisal R. L. STEVENSON 

Poslovenil J. M.
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(Nadaljevanj«)

“Kaj je bilo?” je odvrnil Silver in se nasmejal, le previd 
nejše kot preje, oči so se mu zožile do dveh malih pičic v obra
zu in se svetile kot brušeno steklo. “ O, mislim, da je  bil Alan.”

Pri teh besedah se je  ubogi Tom junaško vzravnal.
“A lan!” je  zavpil. “ Naj da Bog m ir tej zvesti m ornarski 

d u š i ! K ar se mene tiče, Silver, ste bili dolgo moj tovariš, pa 
sedaj niste več. In m akar če um rjem  kot pes, um rjem  izpolnju 
joč svoje dolžnosti. Vi ste umorili Alana, kaj ne. Umorite še 
mene če morete! P a  jaz se vas ne bojim !”

Rekši to je  pokazal kuharju  hrbet in se nameril proti ob
režju. Vendar mu ni bilo sojeno, da bi prišel daleč. Z divjo 
kletvico je  pograbil Silver najbližjo vejo, svojo bergljo pa sunil 
krepko za njim. Berglja  je  s koničasto ostjo zadela v polnem 
priletu ubogega Toma v sredo h rb ta  med ram am a. Vrgel je 
kvišku roke, zaječal in se zgrudil.

Kako je  bil ranjen,, ne morem povedati. Verjetno pa je, 
da mu je  bilo zlomljena hrbtenica. Ni se več zavedel. Silver 
je  urno kot opica planil k njemu in ga dvakra t  sunil z nožem.

Nekaj časa se je  vrtil cel svet pred m eno j: Silver in ptice 
in Daljnogled in vse vrste zvonovi in glasovi so mi brneli po 
ušesih.

Ko sem se zavedal, je  bil grozni Silver tam  k jer  p re je ;  z 
bergljami pod pazduho in s klobukom na glavi. Stal je  poleg 
nepremično na t ra t i  ležečega Toma, za katerega se ni niti n a j
manj zmenil, temveč s šopom trave  čistil okrvavljeni nož. 
Nato je  segel v žep, izvlekel piščalko in p a rk ra t  zapiskal. Ob 
tem  znamenju se me je polotil s t ra h ;  moglo bi j ih  p r it i  več, 
našli bi me in me umorili. Za Alanom in Tomom bi prišla vrsta  
name.

Zato sem lezel po račje, kakor hitro  in tiho sem mogel. 
Začul sem, da so si začeli Silver in tovariši odgovarjati in to 
mi je  vzdignilo pete. Tekel sem od k ra ja  proč in s trah  se me 
je  loteval, skoro blaznost. Kako bom mogel med te zločince, ko 
strel iz topa pokliče čolne nazaj ? Ali mi ne zavijejo v ra ta  kot 
kljunaču, kakor hitro  me ugledajo? Vsega je  konec, sem t a r 
nal;  z Bogom Hispaniola, zdravnik, sodnik in kapitan! Od la
kote poginem ali pa od upornikov.

Ob tem obupnem prem išljevanju sem prišel v nek drug 
kraj,  k jer  je  bil zrak mnogo bolj svež, nego v močvirju. Naen
k ra t  mi je  začelo zopet močno utripati  srce.

XV. POGLAVJE 
Človek z otoka.

Z gorskega grebena, tukaj s trm ega in skalovitega, se je 
vsul curek peska, ki je  šumel in skakljal in padal skozi drevesa. 
Gledal sem nehote v to smer in videl sem, kako je  nekaj zelo 
hitro  skočilo za deblo bližnje smreke. Kaj je  bilo, ali medved 
ali opica, nikakor nisem mogel spoznati. Bilo je  nekaj temnega 
in kosmatega, več nisem videl. P restrašen  vsled te nove p r i
kazni sem obstal na mestu.

Sedaj mi je  pa obeh s traneh zaprta  pot, sem si mislil; za 
menoj so bili morilci, pred menoj pa je  prežalo to čudno bitje. 
In vpričo tega so mi postale ljubše nevarnosti, ki sem j ih  poznal, 
kakor pa one, ki j ih  nisem poznal. Sam Silver se mi je  zdel 
m anj s trašen  v prim eri s tem gozdnim bitjem in obrnil sem se, 
oziral pozorno preko rame nazaj in odšel v smeri proti čolnom.

V trenu tku  se je postava zopet prikazala in naredila velik 
ovinek, kakor da bi mi hotela zastopiti pot. Bil sem zelo u tru 
je n ;  pa če bi bil tudi spočit kot z ju tra j ,  ko sem vstal, bi bilo 
zaman kosati se s h itrostjo  tega nasprotnika. Od drevesa do 
drevesa, je  hitelo to bitje  kot divja žival, tekla po človeško po 
dveh nogah ,toda vse drugače kakor sem kedaj videl človeka, 
ker je  postava delala še enkra t  tolike korake. In vendar je  bil 
človek, o tem nisem mogel več dvomiti.

Začel sem se spominjati, kaj so pripovedovali o ljudožr- 
cih. Hotel sem že klicati na pomoč. Toda dejstvo, da sem 
imel pred seboj človeka, če tudi divjega, me je  nekoliko pomirilo 
in moj s trah  pred Silverjem se je  začel zopet oživljati. Zato 
sem se ustavil in gledal okoli, kako bi mogel u teč i; in ko sem 
tako premišljeval, mi je  prišel na misel moj samokres. V novi 
zavesti, da sem oborožen, sem se zopet ojunail; odločno sem po
gledal temu človeku z otoka v obraz in h itro  korakal proti 
njemu.

Sedaj se je  bil skril za drugo drevo, vendar me je  moral 
pozorno opazovati, ka jt i  kakor hitro  sem se začel premikati p ro 
ti njemu, se je zopet prikazal in stopil korak naprej, da  se snide 
z menoj. Nato se je  obotavljal, se umaknil, zopet stopil naprej 
in se navsezadnje v veliko moje začudenje in zadrego vrgel na 
kolena in milo proseče dvigal svoje roke.

Takoj sem se vstavil.
“Kdo si?” sem vprašal.
“ Ben Gunn,” je  odgovoril, in njegov glas je  bil hripav in 

okoren, kot zarujavela ključavnica. “Jaz  sem ubogi Ben Gunn, 
da, in že cela t r i  leta  nisem govoril z nobenim kris t janom .”

Sedaj šele sem videl, da je  bil bel človek kakor jaz in da je  
bil njegov obraz celo prije ten . Njegova koža je  bila od solnca 
ožgana, k je r  ni bila zak ri ta ;  celo njegove ustnice so bile črne 
in njegove lepe oči so se videle zelo čudne v tako temnem obra
zu. Izmed vseh beračev, ka r  sem jih  kedaj videl ali si j ih  p red
stavljal, je  bil on gotovo glavar, kar  se tiče raztrganosti . Oprav
ljen je bil v ostanke s ta re  jadrovine in p la tna  in cela t a  izredna 
krpari  j a je bila zvezana s celo vrsto  najbolj različnih spon, me
denih gumbov, koscev lesa in zanjk  od smolnate vrvice. Okolu 
pasu je nosil s ta r  usn ja t  pas z medeno spono, ki je bil edina 
dobra in cela s tvar v vsej njegovi opravi.

“T ri  leta!” sem vzkliknil. “Ali se je  tvoja ladja ponesre
čila?”

“ Ne, tovariš,” je  rekel, “ izpostavili so me.”
čul sem že to besedo in sem vedel, da je bila strašna kazen, 

ki je  bila zelo navadna med morskimi romarji; ta kazen pe ob
stojala v tem, da so krivca postavili na suho na kakem samotnem  
in daljnem  otoku, mu dali nekoliko smodnika in krogelj ter ga 
pustili.

(D alje prihodnjič) 2 '

GLASOVI Z R O D NE G RUDE
Higijenska  sekcija  Zveze 

narodov je odposlala  v Ju g o 
slavijo m ednarodno  delegacijo  
zdravnikov in inženjerjev , da 
proučijo delo na  zd ravs tve
nem polju, zlasti vp rašan je  
selske higiene. To vp rašan je  
je  sila važno za zdravstveno 
povzdigo ljudstva, ker  se ves 
naš rod obnavlja  iz vasi in je 
bodočnost n a ro d a  v veliki me
ri odvisna od zdrave  provin
ce. Velika zasluga  prof. dr. 
Š tam p ar ja  je, da je  prvi obr
nil pozornost m ednarodn ih  h i
gienskih krogov na proučeva
n je  zdravstvenih  prilik na se
lih te r  započel organizacijo  po 
asanaciji  dežele. Tu bo treba  
še mnogo proučiti in mnogo 
preurediti,  da  se bo dosegel 
cilj, k a r  bo zadostovalo  za več 
generacij.

Komisija, v kateri  so zasto 
pani zdravn ik i  skora j vseh ev
ropskih  držav. Severne A m e
rike, G uatem ale  in Brazilije. 
K ita jske  in Japonske , je  p r i
šla v soboto 26. m a ja  v L jub
ljano  v svrho š tud i ja  san ita r 
nih prilik. V nedeljo  so si ogle
dali mesto in okolico te r  se ni
so mogli nadiviti krasoti naše 
čiste, bele L jub ljane  te r  pano
ram e z g radu . V pondeljek  so 
si odlični gostje ogledali Hi
gienski zavod, Državni zavod 
za zaščito dece te r  šolsko po
likliniko, k je r  so se povsod v r 
šili dokladi šefov na dano  te 
mo. Posetili so tudi stalno hi- 
gijensko razstavo  na  velesej
mu, k jer  so se posebno pohval
no izrazili  o oddelku “ H igie
na na deželi” . Zanim ali so se 
za g iban je  nalezljiv ih  bolezni, 
za s tanovan jske  razm ere ,  š te 
vilo smrtnosti, povprečno živ- 
ljensko starost, za asanacije 
na deželi, vodovode, vodnjake, 
kana lizac ijo  itd.

Popoldne so se odlični gost
je seznanili z asanacijskim i 
deli na terenu  v N otran jih  go
ricah (zg ra d b a  vaškega ja v 
nega vodn jaku)  ,;i n apa ja lišča  
in perišča, greznic, stranišč 
itd. te r  se pelja li  na Prevoje, 
k je r  je  tudi započe ta  asanaci- 
ja  vasi, in v Lukovico, k je r  so 
si ogledali Z dravstveni dom 
in proučili n jega  institucije ;  
dečji d ispanzer, šolsko polikli
niko, an ti tuberku lozn i d ispan
zer in higijenske posvetovalni
ce, ki služijo vse izključno in
teresu deželanov. Pohvalno so 
se izrazili o izvršenih delih ter 
želeli, da  bi dosegli na polju 
jav n e g a  zdravs tva  v Sloveni
ji še več uspehov, um evanja  
in podpore od strani države  
in ce lokupnega  prebivalstva.

Komisijo je  vodil p reds to j
nik h ig ijenskega zavoda dr. 
Ivo Pirc, ki jim  je  tolmačil 
zd ravstvene  ustanove in r a z 
mere. Z večernim  vlakom  se 
je odpe lja la  komisija pod vod
stvom g. in špek to rja  m inistr
stva na rodnega  z d ra v ja  dr. 
K uhna  v Z agreb , odkoder  od
potu je  v D alm acijo  in preko 
Bosne v B eograd in nato še v 
Južno  Srbijo, da se seznanijo  
s tam ka jšn fm i zdrlavtettvtenimj, 
prilikami.

Victor
Jazbec, 9704.

Društvo št. 45.
Repše, 9705.

Društvo št. 47. — Louis Peč
jak, 9706; Angela Muhich, 
9707; Joseph Muhvich, 9708.

Društvo št. 55. — M artin  Ri- 
bich, 9709.

Društvo št. 57. —  Anna P. 
Bele, 9685.

Društvo št. 60. — Adolf 
Krajnik, 9710.

Društvo št. 6 6 . — Frances 
M. Yakich, 9711.

Društvo št. 81. —  Richard 
D. Verbič, 9712.

Društvo št. 92. — Anton 
Gerl, 9678.

Društvo št. 114. — Gertrude 
Petrich, 9679.

Društvo št. 118. — Matt 
Sar son, 9713; Milan Sarson, 
9714; Dorothy Sarson, 9715.

Društvo št. 122. — Mary 
Verhovsek, 9716.

Društvo št. 124. — Robert 
Ravnikar, 9680.

Društvo št. 133. — Alice 
Zdravje, 9686; Louise Zdravje, 
9687; Ruth Zdravje, 9688.

D ruštvo št. 136. —  Edward 
Grattan, 9681.

Društvo št. 144. — Mathew 
Medved, 9682; Anna Medved, 
9683; George Medved, 9684.

Društvo št. 149. — Mary J. 
Tomsic, 9722; Mary Kern, 
9723; Josephine V. Ludvik, 
9724; Mary A. Ludvik, 9725; 
Jennie Kocian, 9726; Rose Ko- 
cian, 9727; Louis Verch, 9728; 
Mayme Vech, 9729; Anton Pro
gar, 9730; Joseph Progar, 9731; 
William Progar, 9732; Albert 
Midofar, 9733; Frances H. Mid- 
ofer, 9734; Hellen M. Midofer, 
9735; Jane Midofer, 9736;
Frank  Midofer, 9737; Josephine 
Midofer, 9738; Mirko Tomsic, 
9739; John Tomsic, 9740; Ma
rion D. Polk, 9741.

Društvo* St. 155. — Mary La
pornik, 9717.

Društvo št. 170. — Cecilia 
Jurca, 9689; Albert Jurca.
9690; Dorothy Ivansek, 9691.

Društvo št. 174. — Barbara 
Lucic, 9692; Joseph Lucic,
9693; Anna Lucic, 9694.

Društvo št. 187. — Cecilia E. 
Štucin, 9718; Christina C. Štu
cin, 9719; Anthony V. Štucin, 
9720; Anton Sivic, 9721.

sich Jr., družina Anton Struna, 
Anton Trlep v Buhi, mladeni
čem Anton Lozar, M. Kovach, 
John Bukovec, Anton Slobod
nik. Zahvala vsem, ki so se 
udeležili sprevoda dne 24. ma
ja. Zahvaljujemo se gospodu 
župniku za izkazano sožalje in 
ganljiv govor.

Ti pa, naš nepozabni Frank, 
veseli se v višavah, Tvoja sve
ža gomila, Tvoj hladni dom, 
okrašen z svežimi cvetlicami, 
bo zalivan z našimi solzicami!

Žalujoči ostali: Ana in Frank  
Trlep, s ta r iš i ; Ana Stukel in 
Justina Brula, sestre ; Anton 
Trlep, stric.
Ely, Minn., 1 1 . jun ija  1928.

R A Z P R A V E  O  P R A V I L I H
(N a d a l j e v a n je  iz 5. s t r a n i )

zavarovani za dva do larja . To 
bo tudi odgovarja lo  pravilom 
člen II., točka 1., ki p rav i :  
“ Vsi za enega, eden za vse.”

Z  bratsk im  pozdravom
Joseph Penich, 

predsedn ik  in b laga jn ik  
dr. št. 126 JSK J.

IZ U R A D A  GL. T A JN IK A
NOVOPRISTOPLI ČLANI IN 
Č L A N I C E  MLADINSKEGA

ODDELKA ZA MAJ 1928

Društvo št. 1.— John Baltich, 
9695.

Društvo št. 1 1 . — Paulina 
Dolnar, 9696.

Društvo št. 22. — James Gra- 
hovac, 9697.

Društvo št. 26. — John Bal- 
lcovec, 9698; Nicholas Balkovec, 
9699; Josephine L. Pecman, 
9700.

Društvo št. 29. — Nadie Ces
nik, 9701.

Društvo št. 30. -r- Jennie Se
ga, 9672; Edward Sega, 9673; 
William Sega, 9674; Frances 
Sega, 9675; Joseph Sega, 9676; 
Louis Sega, 9677.

Društvo št. 31. —  Frank  Po
nikvar, 9702; Josephine Poni
kvar, 9703.

Društvo št. 37. —  Edward

NAZNANILO IN ZAHVALA

Tužnim srcem javljamo vsem 
našim prijateljem in znancem, 
da nam je neizprosna sm rt vze
la iz pred naših oči našega edi
nega sina, oziroma brata 

Frank-a Trlep, 
ki je utonil v White Iron jeze
ru dne 20. maja. Preminil je 
v najlepši mladeniški dobi v 
starosti 27 let. Dne 19. maja 
je šel z dvema tovarišema na 
ribolov; ko so se pa vračali pro
ti domu, je hotela usoda, da se 
jim je prekucnil čoln. Po k ra t 
kem boju za rešitev so našli vsi 
trije sm rt  v ledeno mrzli vodi. 
Onega, v kojega smo imeli vse 
upanje in veselje, ki je bil na
ša edina gmotna pomoč na naša 
s tara  leta, ni bilo več nazaj. 
Bil je ljubitelj lepe narave, ali 
žalibog stala ga je življenje, ter 
je nam ostalim zapustil neuto
lažljivo žalost. Bil je član treh 
podpornih društev, namreč 
društva sv. Srca Jezusa, št. 2, 
J. S. K. Jednote, reda Katoli
ških Borštnarjev in Moose 
Lodge.

Dolžnost nas veže, da se 
vsem imenovanim zahvaljujemo 
za izkazano sožalje ob času na
ših tužnih dni. Zahvaljujemo se 
za darovane maše zadušnice in 
vence društvu sv. Srca Jesusa, 
št. 2 J. S. K. J., društvu sv. 
Frančiška C. O. F. in Moose 
Lodge, družini Frank  Sever in 
družini Josip Sever, Josip in 
John M a r k o v i č ,  družini 
John Brula iz Soudan, Minn.; 
Frank  V eranth  Sr.; družini 
John Zupančič; Math Rom, Jos
eph Vertnik, družina Slobodnik; 
Joseph A. Mertel, Mr. in Mrs. 
J. Logar, Adolf Dolinšek, Louis 
Slobodnik, družina M. Papež, 
Stefan Banovec ml., Joseph 
Rus, Mr. in Mrs. F rank  Tom
šič, in John Tom sich; Fr. Tom-

POZDRAVI IZ NEW YORK A

Pred  odhodom  v s ta r i  kraj  na  oar- 
n iku  Ile de  F rance ,  podpisa 'ni še  e n 
k ra t  po zd rav l jam o  vse n aše  p r i ja te l je  
in z n an c e  š i ro m  A m erike ,  z las t i  pa 
one v M ilwaukee ,  W est  Allis in S h e 
boygan,  Wis. O n im  pa, ki so  nas  s p r e 
mili na  posta jo  in ki so  n a s  obiskali  
pred  n a š im  odhodom, se pa še z r a 
ven toplo zah v a lju jem o .  V sem  pa k li
čem o: P ozdrav ljen i  in 'na veselo sv i
denje.  Bodite  uver jen i,  da  se  Vas bo 
mo spom in ja l i  v s ta re m  k ra ju ,  z last i  
pri k ozarc ih  p r i s tn e  s lovenske  k ap l j i 
ce, pa naj bo to ž e , do len jsk i  cviček, 
bizeljc , lu tom erčan , ,  j e ru za lem c  ali  kaj 
d rugega ,  te r  bom o tudi na Vaše  z d ra v 
je^ m a rs ik a te re g a  zvrnili .  To bo tem 
lažje,  ker  tam  ne bo ne m es tn ih  in ne 
fed e ra ln ih  “ ib la j ta r je v ” . T o re j :  živeli.

Ob tej priliki  sc zah v a l ju jem o  tudi 
s lovensk i  banki Z a k ra jš e k  in Č eša rk  
v New Yorku za  n jeno  točno in poš te 
no postrežbo ,  s  ka te ro  sm o bili tako 
mi podpisan i,  k ak o r  tudi osta li  sopot
niki,  n a s  je m en d a  43 za  to potovanje ,  
p o po lnom a  zadovoljn i  in zato  to d o m a
čo tvrdko na jtop le je  p r ipo ročam o vsem 
ro jakom  ši rom  Am erike .  —  J o h n  Ti- 
sel,  Alojz Po točar ,  Anton Ribič, Rozi 
Bizjak , M ary  Zore ,  J o h n  in J o h a n a  
Babošek,  F ra n k  B re g an t  z d ru ž in o  in 
Jo e  Lajk  z d ruž ino .  (Adv.)

Le še  nekaj  tednov  in po le tna  p o t
niška sezo n a  bo pri  k ra ju .  V en d ar  pa 
ima še v sak  ro jak  pri l iko  ,da se  p r i 
d ruž i  e n em u  od n a š ih  sk u p n ih  p o to 
vanj in se  tako  okoris t i  na u g o d n o 
s t ih  ,ki j ih  ista  nudijo .

SA T U U N IA  N A  14. JU L I J A .  Ta  no 
vi p a rn ik  im a  rabit i  do T rs ta  sam o 
12 dni in nudi jako lepo vožnjo  za 
one, ki so^ radi  dlje č asa  na  vodi in 
poceni vožn jo  za  one, ki im a jo  ve 
like d ruž ine .  P r ip ra v l j a  se  večja  
sk u p in a  ro jakov  za ta  da tum .

P A R IS  N A  IG. JU L I J A .  N a  tem  z n a 
nem  i'n p r i l ju b l je n em  p a rn ik u  se 
vrši  n aše  zad n je  poletno  sk u p n o  po 
tovanje .  K akor  za  vsa  d ru g a  po to 
van ja  velja  tudi za  to po tovanje  
p rav ilo :  Prej  ko se  kdo pr ig lasi ,
boljš i  p ro s to r  dobi.

T U D I  S E  O B R N IT E  NA N A S :
a) k a d a r  poš i l ja te  d e n a r  v s ta r i  kraj  

ali k a d a r  ga  d obav lja te  iz k r a ja ;
b) k a d a r  rab i te  pooblas ti lo ,  kupno  po 

godbo, izjave ali  kako d ru g o  no 
ta rsk o  l is t ino ;

c) k a d a r  žel i te  dobiti  kako  osebo iz 
s t a r e g a  k r a ja  ,ali  k a d a r  im a te  kak 
d ru g  posel s s ta r im  k ra jem .

Vse poši l jke  nas lov ite  na  S lo v en 
sko b an k o :

ZAKRAJŠEK & ČEŠARK
455 W. 42d St., New York, N. Y.

GLAS NARODA
NAJSTAREJftI NEODVISNI

SLOVENSKI DNEVNIK 
V AMERIKI.

J« najbolj razširjen slovenski 
Hit v Ameriki; donaša vsakda
nje svetovne novosti, najboljša 
Izvirna poročila iz stare domo
vine; mnogo šale in prevode ro
manov najboljših pisateljev.

Pošljite $1.00
in prlSeli ca bomo pošiljati. 

Vsa plama naslovite na:

GLAS NARODA
82 Cortlandt S t, New York, N. T.

1 Lepe |
I tiskovine 2

a« vaša društva, xa trgovce, —
posameznike, za vsakovrst- ® 
ne prireditve dobite vselej 2

I po nizkih cenah
v prvi slovenski linijski tis- =  
karni v Z jed. državah, kjer S  
dobita ob vsakem času za- — 
nesijivo in

| točno postrežbo

Se priporočam društvom, ro- ~  

jakom, trgovcem za vse pri- E 
iike. Prevzamemo največja E 
kot najmanjša dela.

|  Ameriška Domovina |
6117 St. Clair Ave,  

CLEVELAND, O.
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I ZASTAVE
regalije, prekoramniee m  ̂
vi. Dalje Victor 
jezikih. Prave glasne Vi« ■ 

Ure, diamante, prstane m 
drugo zlatnino. .

Nad 20 let v trgovini, 
zmerne, postrežba točna.

IVAN PAJK
t  24 Main Street.
% Conemaugh, Pa>

k

. t | |̂
Imam na zalogi že nad ^ ^

LUBASOVE HARMONIKE.
vseh vrst in  modelov, ® 

chro®8tl 
dvv

%

ške, kranjske in 
ne; tri in S 
krat, trikrat
n e; tri in gtirivrstne« - 

krat in ^
uglašene.

Imam na zalogi tudi _ 
čeke, glasove, nove 
mehove in druge P°saI1 
dele. Cene harmoniko® 
znatno znižal.

Pišite po cenik n»« 
ALOIS ŠKULJ 

323 Epsilon PL, Brook ^
E d in i M . to p n lk  i«  

L U B A S O V IH  H A R M O N IK  *
D r i a r a b

V E L I K I

ki ga priredi

SLOV. PODP. DR. ZVON
št. 70 J. S. K. J.

D N E  8 . - J U L I J A ,  1928
pri V ID M A R JU  V  W ILLOW  

SPR IN G S, ILL.
VSTOPNINA PROSTA. —  ZAČETEK OB ENI
POPOLDNE. —  SV1RA GODBA STRAUSS-

Tisti, ki n im ajo  svojih avtov, s t  lahko  p e l je jo  tJa 
in naza j  na trnku . Zbirališče pred S p o la r je v in i  
telom na 1921 Blue Island Ave.; od tu odha ja  ti1' ’ 
ob ena js t ih  dopoldne. Zbirališče na vogalu lJ’nC°, 
in 2 2 . ceste ; od tod o d h a ja  truk  ob poldvanajst' • 
Zbirališče p red  hišo br. K e ržan a  na 2620 S. Ha I . 
ing Ave.; od tam  o d h a ja  t ruk  ob dvanajstih . Ta v<̂  
n ja  je cenejša  in udobnejša  kakor na pouličn* ze 
leznici.

l e t n i

t >8
m

"'lov

Največja in najatarejia slovenska z la taroka trgovina v A o ^ L  
Zlatarske predmete vseh vrst, gramofone, piane In radio 

In Izdelkov dobite pri nas.

FRANK ČERNE
<033 St. Clair Ave. iu «30 E. 79th St.. Cleveland, O.

ANTON ZBAŠNIK
Slovenski Javni Notar

4905 Butler Street, Pittsburg** P*

‘io

i
Izdeluje pooblastila, kupne pogodbe, pobotnice vsake vrste, op”fjfco * 
vse druge v notarski posel spadajoče dokumente, bodisi za 
stari kraj. Pišite ali pridite osebno.

i
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RUDOLF PERDAN
SLOVENSKI JAVNI NOTAR

Naznanja rojakom te okolice, da izvrSuje vse v notarsko
spadajoče posle. . - o *

»33 E. 185th SL Cleveland, Ob**
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Vloge na obresti,
KI JIH PREJMEMO DO VKLJUČNO 13. JULlJA

bomo obrestovali po

4%
Ž E  OD 1. JULIJA  NAPR EJ.

Ako želite naložiti d en a r  popolnoma v a r n o  
biti obresti za vsak mesec kot v koledarju , 
p r i :

d 0'

S A K S E R  S T A T E  B  A  N  K  v
NEW YORK, & J82 CORTLANDT ST.
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